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Evrdpshy dord regiondleeho [T -
‘ ZNMLUVA O PARTNERSTVE

uzavretd medzi zmluvaymi stranami:

1. Nézov spolo¢nosti/organizécie: TPM ENGIN EERING, s.r.0.
Pravna forma: spolotnost’ s rufenim obmedzenym
H Adresa/Sidlo: Kamenna 11. 080 01 PreSov

ICO: 36502618 DIC: 2021950513

Zapisana v; OR OS Pre3ov, odd. Sro, viozka 15901/P
ﬂ Telefon/fax: 045 5366 078 /045 5322 804 E-mail: ipmeng@ipmeng.sk Http: www.ipmeng.sk
4 étamtémy zdstupcea: Ing Radovan Manik, konatel’

Ing. Martin Poliak
RNDr. Peter Soltés
(dalej len ,,hlavny partner)
a

2. Nézov : Zilinska univerzita v Ziline

Prévna forma: verejna vysoka Skola

Adresa/Sidlo: Univerzitnd 8215/1, 010 26 Zilina

ICO: 00397563 DIC: 2020677824

Zapisand v: Registri organizacii Statistického vradu

Telefén/fax: 041 513 5100 E-mail: rektor@rekt.uniza.sk Hitp: www.uniza.sk

gtatutémy zastupca: prof. Ing. Jan Bujisk, CSc.

(dalej len ,partner 1")
(dalej partner 1 aZ partner n.v texte spolu len , partner®)

podla ustanovenia § 269 ods. 2 Obchodného zdkonnika
za ucelom realizdcie

PROJEKTU ¢. 26220220076

Nazov projektu: Telemetricky ovladany hasiaci roboticky systém
(dalej len ,,Projekt™) ‘

PREAMBULA »

I Zmluvné strany sa dohodli, 7e v suvislosti so zimerom realizicie Projektu a uzatvorenim zmluvy
o0 poskytnuti nendvratného finanéného prispevku na ticely spolufinancovania schvéleného Projektu
s cielom zabezpedit realizaciu Projektu uzatvaraju tito Zmluvu o partuerstve (dalej len ,,Zmluva o
partnerstve®).

2. Zmluva o partnerstve, vietky prava, povinnosti a naroky vzniknuté na zéklade alebo v stivislosti so
Zmluvou o partnerstve sa riadia platnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky apravaymi
predpismi Eurdpskeho spolodenstva. V pripade rozporov medzi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky a prdvaymi predpismi Eurépskeho spoloCenstva, maju prednost’ pravie predpisy Eur6pskeho
spoloCenstva. Prava a povinnosti zmluvnych stran vyslovne neupravené v Zmluve o partnerstve sa
riadia V8eobecnymi zmluvnymi podmienkami k zmluve o poskytnuti nenévratého finanéného
prispevku (d’alej len ,,VZP*), ktoré tvoria Prilohu & 1 Zmluvy o poskytnuti nendvratmého finanéného

wo- prispevku a st jej neoddelitelnou sudastou. Ak by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore
s ustanoveniami Zmluvy o partnerstve, platia ustanovenia Zmluvy o partnerstve. o .
Vzéjomné--prava -a—povinnosti-medzi zmluvnymi - stranami sa dalej primerane riadia vietkymi

W

dokumentmi, na ktoré odkazuju VZP, Programovym manudlom k Operagnému programu Vyskum




a vyvoj, prislugnou Priru¢kou pre Prijimatela, prislusnou Vyzvou na predkladanie Ziadosti o nenavratny
finanény prispevok, prislu§nou schémou $tétnej pomoci, Systémom finanéného riadenia Strukturdlnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013.

4.V pripade, Ze podas platnosti Zmluvy o partnerstve dojde k zmene pravnych predpisov resp. iného pre
éely tejto Zmluvy o partnerstve rozhodného dokumentu vydaného prislusnymi orgdnmi Slovenske;
republiky alebo Eurdpskeho spologenstva, zmluvné strany sa zavdzuju odo dila nadobudnutia ich
platnosti a G¢innosti postupovat’ podla platného pravneho predpisu respektive iného rozhodného
dokumentu pokial to nebude odporovat platnym pravnym predpisom. V pripade, Ze pri zmene
pravnych predpisov respektive Prirucky pre Prijimatela, Systému finanéného riadenia Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systému riadenia Strukturélnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, bude ktorakolvek zo zmluvnych strén
povaZovat' za i¢elné upravit Zmluvu o parinerstve dodatkom, zavézuji sa zmluvné strany uzatvorit’
dodatok k Zmluve o partnerstve v rozsahu zostiladenia s platnymi pravnymi predpismi, respektive inym
rozhodnym dokumentom.

Clanok 1
Definicie pojmoyv

Pre ucely Zmluvy o partnerstve sa rozumie pod pojmom:

1. Aktivita — sthrn &innosti realizovanych Prijimatefom v rdmci Projektu na to vyclenenymi finan¢nymi

zdrojmi, ktoré prispievaju k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maji definovany vystup, ktory

; predstavuje pridant hodnotu pre Prijimatela a/alebo ciefovi skupinuw/uZivatelov vysledkov Projektu

A nezdvisle na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzena &asom, prostriedkami a
vydavkami. Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

2. Bezodkladne - najneskér do siedmych dni od  vzniku  skutognosti  rozhodnej
pre poditanie lehoty;
3. Clenovia partnerstva — hlavny partner a partneri

4. Deil — za defi sa povazuje kalendémy deti, ak nie je v tejto zmluve uvedené inak. Do plynutia lehoty sa
nezapoditava deii, ked’ doslo k skutoénosti uréujucej zaciatok lehoty.

5. Eurdpsky fond regionilneho rozvoja (dalej aj ,,ERDF*“) - finanény nastroj Strukturdlne;
a regionalnej politiky EU, ktory prispieva k financovaniu pomoci na posilnenie ekonomickej a sociélnej -
sidrZnosti  odstratiovanim regionalnych rozdielov cestou podpory rozvoja a Strukturalneho
prispdsobenia. sa regiondlnych ekonomik vratane adapticie upadajicich priemyselnych regiénov a
zaostavajucich regiénov a podporu cezhrani¢nej, nadnrodnej a medziregiondlnej spoluprace (¢l. 2
Nariadenia ES 1080/2006);

6. Hlavny partner — prijimatel nendvratného finanéného prispevku na zéklade zmluvy o NFP;

7. Nenavratny finanény prispevok (d’alej aj ,,NFP“) - suma finanénych prostriedkov poskytnuta
prijimatelovi (hlavnému partnerovi) na zéklade schvaleného projektu podla podmienok zmluvy o NFP
z verejnych prostriedkov v stilade so zdkonom 523/2004 Z. z. v zneni neskor§ich predpisov;

a 8. Neopravnené vydavky - su vydavky, ktoré vznikli mimo obdobia oprdvnenosti vydavkov alebo boli
; predmetom financovania inej nendvratnej ponioci alebo spadajii do uétovnej kategérie neopravnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov OP alebo nestvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre Uspednu
realizdciu projektu alebo st v rozpore so zinluvou o NFP;

9. Okolnosti vyluéujuce zodpovednost’ - prekazka, ktora nastala nezavisle od v6le zmluvnej strany a
bréani jej v splneni jej povinnosti, ak nemoZno rozumne predpokladat, Ze by zmluvnd strana tito
prekazku alebo jej nésledky odvrétila alebo prekonala, a d’alej Ze by v €ase vzniku zdvazku tito
prekazku predvidala. Uginky vyludujice zodpovednost si obmedzené iba na dobu dokial trva
prekazka, s ktorou st tieto uginky spojené. Zodpovednost zmluvnej strany nevyluduje prekazka, ktora
nastala a v &ase, ked’ bola zmluvné strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej
pomerov;

, )
[




10.

11.

14.

16.

17.

18.

19.

20.

. Z iadost’ o platbu - doklad, ktory pozostava z formularu Ziadosti a p

Operaény program (dalej aj ,OP*) - dokument predloZeny &lenskym Stdtom a prijaty Komisiou,
ktory uréuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného stboru priorit, na ktorych dosiahnutie sa bude
ziadat’ pomoc z niektorého fondu alebo v pripade vybranych oblasti ciela Ilonvergencia z Kohézneho
fondu a ERDF (8.2 Nariadenia Rady ES 1083/2006);

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré boli skutolne vynalozené podas obdobia realizdcie aktivit
projektu vo forme nakladov alebo vydavkov €lena partnerstva, a ktoré boli vynaloZené na projekty
yybrané na podporu v rameci operadnych programov v silade s kritériami vyberu a obmedzeniami
stanovenymi nariadenim Rady (ES) ¢. 1083/2006, nariadenim Burépskeho parlamentu a Rady (ES)
1080/2006, nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1081/2006 a nariadenim Rady (ES)
1084/2006. Opravnené vydavky pre projekty generujice prijem upravuje €l. 55 nariadenia Rady (ES) €.
1083/2006. Za opravnené vydavky modzZe Poskytovatel uznat len vydavky, ktoré st vsilade a
zodpovedaju prislugnej programovej a riadiacej dokumentécii Poskytovatela;

¢.
¢.

_Partner — osoba, ktord sa spolupodiel’a na priprave projektu so Ziadateom a ktord sa spolupodiela na

realizacii projektu s prijimatelom podl'a zmluvy o poskytnuti NFP a podla zmluvy o partnerstve.

. Partnerstvo - neforméalne spojenie hlavného partnera a partnerov vytvorené za udelom spolupréace pri

realizécii Projektu. Partnerstvo nema pravnu subjektivitu anie je zdruzenim podla § 829 zdkona ¢.
40/1964 Zb. Ob&iansky zakonnik v zneni neskor$ich predpisov. Partnerstvo je tvorené hlavnym
partnerom a partnermi.

Poskytovatel’ - organ, ktory je zodpovedny za pridelenie nenavratného finanéného prispevku
schvédlenému a vybranému projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti nenéavratného finanéného prispevku.
V ramci Operatného programu Vyskum a vyvoj je Poskytovatelom Ministerstvo Skolstva Slovenskej
republiky, ktoré moéze byt zastupené Agentirou Ministerstva gkolstva Slovenskej republiky pre
gtrukturalne fondy EU, ktord vykondva svoju Einnost’ na zaklade Splnomocnenie Agentiry Ministerstva
skolstva Slovenskej republiky pre $trukturalne fondy EU ako sprostredkovatel'ského organu pod
riadiacim organom na plnenie Gloh Ministerstva 8kolstva Slovenskej republiky ako riadiaceho organu
pre operaény program Vyskum a vyvoj zo diia 13.12.2007;

.Stdtna pomoc - akakolvek pomoc poskytovana z prostriedkov Statneho rozpodtu alebo akoukolvek

formou z verejnych zdrojov &lenovi partnerstva, ktord narti$a sitaz alebo hrozi naruSenim sutfaZe tym,
7e zvyhodiiuje urité podniky alebo vyrobu ur¢itych druhov tovarov amoZe nepriaznivo ovplyvnif
obchod medzi ¢lenskymi §tatmi Spolocenstva;

Stru kturdlne fondy - nastroje Strukturalnej politiky ES vyuZivané na dosiahnutie jej cielov.
K trukturdlnym fondom patria Eurépsky fond regiondlneho rozvoja a Eurépsky socidlny fond,

Verejné obstaravanie - postupy definované v zdkone ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvan{ v zneni
neskorsich predpisov pre zadévanie zékaziek na dodanie tovaru, na uskuto&nenie stavebnych prac a na

poskytnutie sluZieb;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP - vychyodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany
Poskytovatel'a, na zdklade ktorého Ziadatel’ o NFP vypracoyava a predklada Ziadosti o NFP.

Z mluva o poskytnuti nendvratného finan&ného prispevku (d’alej aj ,zmluva o NFP*) - pravny akt
stanovujici prava a povinnosti zmluvnych stran ako aj podmienky platné pre podporu projektu
prostriedkami verejnych rozpogtov najmé v $ilade so zékonom €. 523/2004 Z. z. v zneni neskor§ich
predpisov;

Z verejnenie - spristupnenie dokumentu alebo informacie vo verejne pristupnych priestoroch
Poskytovatel'a a/alebo na internetovej stranke Poskytovatel'a alebo inou, podl'a tivahy Poskytovatela
vhodnou formou, &m dokument alebo informéacia nadobtida uiginky, ak nie je v prislusnom dokumente

uréené inak.

ovinnych priloh, na zdklade
fondov/Kohézneho fondu a

ktorého st hlavnému partnerovi uhrddzané prostriedky $trukturalnych ,
so Systémom finanéného

spolufinancovania zo Statneho rozpoctu v prislu$nom pomere a je v sulade




Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 - 2013 a Systémom riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —2013.

Ak nie je v Zmluve o partnerstve vyslovne uvedené inak, maju slové a pojmy pouZité v Zmluve o partnerstve a
ktoré nie st definované v tomto ¢lanku Zmluvy o partnerstve vyznam, aky im je priradeny vo VZP.

Clanok It
Predmet a ucel Zmiuvy

[O%}

Predmetom Zmluvy o partnerstve je Uprava vzdjomnych prav apovinnosti zmluvnych stran pri
realizacii Projektu:

Néazov projektu : Telemetricky oviadany hasiaci roboticky systém
ITMS kod Projektu : 26220220076
Miesto realizacie projektu : Sokolska 12, Zvolen,
KiupePna 1/A, PreSov,
Univerzitna 1, Zilina
Cislo Vyzvy : OPVaV-2009/2.2/03-SORO
s aktivitami §pecifikovanymi v Prilohe &. 1b Zmluvy o partnerstve.
Utelom Zmluvy o partnerstve je vytvorit' podmienky pre naplnenie globdlneho ciela Opera¢ného
programu Vyskum a vyvoj v ramci pomoci poskytnutej z prostriedkov ERDF.

Zmluvné strany sa zdvizne dohodli na pravidlach tykajicich sa postavenia a vzdjomnych zmluvnych
vztahov medzi ¢lenmi partnerstva a k Poskytovatelovi tak, aby bola zabezpecena realizdcia
planovanych aktivit a dosiahnutie cielov stanovenych v schvalenom projekte. Uzatvorenim Zmluvy o
partnerstve nie st dotknuté prava a povinnosti hlavného partnera ako Prijimatel’a vo¢i Poskytovatel'ovi
v zmysle zmluvy o NFP, ato najm# nie je dotknutd celkovd zodpovednost hlavného partnera ako
prijimatela NFP za implementéciu a realizaciu Projektu.

Partuerstvo je neformalnym spojenim €lenov partnerstva vytvorené za tielom zefektivnenia spoluprace
zmluvnych stran za Gcelom lepSicho a efektivnejSieho naplnenia Specifickych ciefov Operaéného
programu Vyskum a vyvoj. Prehl'ad aktivit a ukazovatel'ov Projektu (zahriiujuci identifikéciu aktivit
a Casovy ramec realizicie Projektu) je Prilohou ¢. 1b Zmluvy o partnerstve.

Clinok I
Vyhlasenia

3]

[¥5)

Poskytovatel’ podl'a zmluvy o NFP reprezentuje a zastupuje finanéné zaujmy Eurdpskeho spologenstva
a Slovenskej republiky. Zmluvné strany bert na vedomie, Ze Poskytovatel’ nie je ¢lenom partnerstva
a nezodpoveda za konanie partnerstva, ¢&i ktoréhokol'vek ¢lena partnerstva a ani za Ziadne dojednania
medzi €lenmi partnerstva. .

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ je opravneny nie v§ak povinny v rozsahu svojho uvéZenia
metodicky usmeriiovat’ €lenov partnerstva pri plneni, povinnosti podla Zmluvy o partnerstve
a upozoriiovat ich na nesttlad s pravaymi predpismi, respektive s pravidlami na poskytovanie pomoci,
priCom sa &lenovia partnerstva zavidzuji takéto usmernenia bez vyhrad akceptovat arealizovat
opatrenia navrhnuté Poskytovatelom.

Clenovia partnerstva prehlasuji a stihlasia stym, Ze hlavny partner zastupuje kazdého partnera a
partnerstvo navonok v stivislosti s realizovanim Projektu, a to:

- voti Poskytovatel'ovi,

- pri riaden{ aorganizacii finannych tokov v suvislosti s poskytnutym NFP vo vntiri

partnerstva a aj navonok vo vztahu k Poskytovatel'ovi, a to podl'a podmienok Zmluvy,

- prirokovaniach s Poskytovatel'om o podmienkach realizécie jednotlivych aktivit Projektu.
Odsek 3 tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve sa nevztahuje na rokovania jednotlivych ¢lenov partnerstva
s Dodavatel'mi ako aj na samotné-uzatvéranie zmliv jednotlivymi €lenmi partnerstva s Dodévatelmi.
Clenovia partnerstva prehlasuji, Ze sa pri plneni svojich povinnosti a realizacii prav podla Zmluvy
o partnerstve budil riadit® platnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky a Eurdpskeho
spologenstva a metodickymi usmerneniami Poskytovatel'a.




6. Hlavny partner ma postavenie koordinatora Projektu, ktory v stlade so schvdlenym Projektom riadi

a organizuje pomoc z ERDF v stlade ustanoveniami Zmluvy o partnerstve, ustanoveniami zmluyy
o NFP, usmerneniami a pokynmi Poskytovatela. Partneri mu zveruju opravnenia, kiorych vykon je
potrebny pre zabezpedenie tispeinej realizécie Projektu. Partneri prehlasuji, Ze akceptuju hlavného
partnera ako koordindtora Projektu v rozsahu opravneni podla Zmluvy o partnerstve a zavizuji sa
akceptovat’ a realizovat’ pokyny hlavného partnera vo vztahu k realizacii aktivit a finanéného riadenia
Projektu.
Clenovia partnerstva podpisom Zmluvy o partnersive preberajii na seba v celom rozsahu zodpovednost’
za riadne plnenie povinnosti a vykondvanie im zverenych aktivit Projektu vyplyvajucich zo Zmluvy o
partnerstve. Zodpovednost” hlavného partnera a/alebo partnerov za poruSenie akychkol'vek ustanoveni
zakona ¢. 523/2004 Z.z. o rozpo&tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskor§ich predpisov, ¢&i ingj préavnej Upravy upravujucej nakladanie s finanénymi
prostriedkami vyplicanych z inych verejnych zdrojov, najmé zdrojov Eurépskej tnie, tymto nie je
dotknuts.

8. Hlavny partner a partneri sa podpisom Zmluvy o partnerstve stavajii spolu realizdtormi Projektu, t.j.

kazdy partner prebera zodpovednost voé&i hlavnému partnerovi za realizéciu aktivit Projektu, ku
ktorym sa zaviazal v zmysle Zmluvy o partnerstve a ktoré su Specifikované v Prilohe & 1b Zmluvy.
Clenovia partnerstva sa tak podielajii na realizacii zmluvy o NFP uzavretej v ramei pomoci realizovane;j
z Operaéného programu Vyskum a vyvoj medzi hlavnym partnerom a Poskytovatelom a podpisom
Zmluvy o partnerstve sa zavizuji vietky im zverené aktivity realizovat’ v zmysle schvéleného Projektu
a preberaju zodpovednost voéi hlavnému partnerovi, Poskytovatel'ovi za splnenie svojich povinnosti
podla Zmluvy o partnerstve. Zodpovednost hlavného partnera voCi Poskytovatelovi za plnenie
ustanoveni Zmluvy o partnerstve a zmluvy o NFP tymto nie je dotknuta.

9. Partner je povininy:

a) vratit’ NFP alebo. jeho ast hlavnému partnerovi, ak ho do ukonéenia realizdcie aktivit Projektu
nevycerpal,

b) vrétit NFP alebo jeho &ast’ hlavnému partnerovi v pripade platby poskytnutej omylom,

c¢) vrdtit NFP alebo jeho &ast hlavnému partnerovi, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o
partnerstve a porusenie povinnosti znamené porusenie finanénej discipliny podla § 31 ods. 1 zékona
€. 523/2004 Z.z. orozpo&tovych pravidlach verejnej spravy ao zmene adoplneni niektorych
zékonov,

d) ak to uréi hlavny partner a/alebo Poskytovatel, vrétit NFP alebo jeho ast hlavnému partnerovi, ak
partner porusil povinnosti uvedené vZmluve o partnerstve a poruSenie povinnosti znamena
nezrovnalost’ podl'a ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006,

e) ak to uréi hlavny partner a/alebo Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho &ast’ hlavnému partnerovi, ak
pri realizdcii aktivit Projektu partner porusil iné pravne predpisy Slovenskej republiky alebo

" BEurépskeho Spologenstva,

f)  ak to urei hlavny partner a/alebo Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho ¢ast hlavnému partnerovi
v pripade, ak sa dosiahnutd hodnota meratelnych ukazovatel'ov vysledku Projektu zniZila o viac ako
10% oproti pévodne dohodnutej hodnote meratelnych ukazovatel'ov vysledku Projektu v zmysle
zmluvy o NFP,

g) vratit prijem z Projektu hlavnému partnerovi, v pripade, ak pocas realizacie aktivit Projektu alebo
vobdobi uvedenom v&lanku 1 ods. 4 VZP od ukondenia realizicie aktivit Projektu doslo
k vytvoreniu prijmu podla &lénku 55 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006,

h)  wvrétit vynos z prostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zékona & 523/2004 Z. z. o rozpoc&tovych
pravidlach verejnej spravy v zneni neskorsich predpisov yzniknuty na zaklade Grodenia poskytnutého
NFP (dalej len ,,vynos®); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zélohovej platby
alebo predfinancovania.

Na postup pri vysporiadani finanénych vztahov ‘sa primerane pouZijti ustanovenia ¢lanku 10 VZP, a na
partnera sa primerane vztahuji vietky povinnosti hlavného partnera ako prijimatela v zmysle &lanku 10
VZP atieto povinnosti sti povinnostami partnerov voli hlavnému partnerovi, PoskytovatePovi a vo&i
inym oprévnenym osobam uvedenym v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP. Partneri sa zavizuju tieto
povinnosti vo&i hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a vo&i inym opravnenym osobam uvedenym
v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP riadne a véas dodrziavat.
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Clanok IV
Postavenie hlavného partnera a partnerov, ich prava a povinnosti

1.

(%)

10.

Partneri s zodpovedni hlavnému partnerovi a ostatnym partnerom za realizéciu im zverenych aktivit
Projektu v zmysle Zmluvy o partnerstve. Tymto nie je dotknuta zodpovednost’ hlavného partnera vogi
Poskytovatel'ovi za realizaciu Projektu v zmysle Zmluvy o NFP.

Hlavny partner je vo vztahu k Poskytovatelovi v plnom rozsahu zodpovedny za koordinéciu a riadenie
realizacie vSetkych aktivit schvaleného Projektu aza plnenie povinnosti partnerov vyplyvajicich
a stvisiacich so Zmluvou o partnerstve. Tym nie je dotknuta zodpovednost’ jednotlivych partnerov vogi
hlavnému partnerovi alebo vo¢i ostatnym partnerom.

Na zabezpe€ovani jednotlivych aktivit realizacie Projektu sa okrem hlavného partnera podielaju aj
ostatni partneri, pri€om ich podiely a ucast’ na zabezpecovani jednotlivych aktivit na realizécii Projektu
st uvedené v Prilohe &.1b Zmluvy o partnerstve.

Kazdy €len partnerstva sa zavizuje pInit’ si svoje povinnosti vyplyvajiice mu zo Zmluvy o partnerstve
riadne a véas, priCom vystupuje v tilohe realizétora jemu prislichajiicej aktivity Projektu a zodpoveda
hlavnému partnerovi a Poskytovatel'ovi za riadne a véasné plnenie svojich zavizkov.

Kazdy partner je povinny pisomne informovat hlavného partnera o zadati realizicie prislichajice;]
aktivity Projektu predlozenim cestného vyhldsenia o zacati realizacie aktivity Projektu do desat’ (10)
odo diia zatatia realizacie aktivity Projektu. Cestné vyhlésenie o zagati realizécie aktivity Projektu
obsahuje najmé: identifikdciu partnera v silade so Zmluvou, nazov Projektu, vykon aktivity, datum,
podpis.

Partneri sa zavézuju vykonat' pre hlavného partnera vietky potrebné finanéné a administrativne tikony
stivisiace s realizdciou im prislichajucich aktivit Projektu v stlade s operaénym programom, prisluinou
Prirugkou pre Prijimatela, Systémom finanéného riadenia §tr ukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013, platnou legislativou, poZiadavkami a usmerneniami Poskytovatela
tak, aby riadne splnili v3etky svoje povinnosti podl'a Zmluvy o partnerstve a sicasne aby umoznili
hlavnému partnerovi splnit’ vietky povinnosti v zmysle Zmluvy o partnerstve, zmluvy o NFP a
prisludnych pravnych predpisov.

Kazdy €len partnerstva ma prévo v ramci dohodnutého podielu jeho tiéasti na Projekte zabezpegit od
tretich 0sdb dodavku tovarov, sluzieb a prac potrebnych pre realizaciu prisluinej aktivity Projektu, a to
za podmienok stanovenych v Zmluve o partnerstve.

Kazdy partner je opravneny a povinny v ramci realizicie schvaleného Projektu uzatvarat zmluvy s
DodavateI'mi vyluéne v pisomnej forme, ak Zmluva o partnerstve a/alebo VZP neustanovujui inak.
Vydavky partnera na dodavky uskutotnené na zaklade zmluvného vztahu, ktory nespiﬁa podmienky
uvedené v predchadzajiicom bode tohto &lénku Zmluvy o partnerstve nemézu byt uznané za skutoéne
vynaloZené opravnené vydavky avpripade ak budi preplatené, dotknuté prostriedky sa buda
povazovat’ za prostriedky, na ktoré sa vzfahuje porufenie finanénej discipliny v zmysle zakona &.
52372004 Z. z. orozpoétovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov
a dotknuty subjekt bude povinny ich vratit' hlavnému partnerovi. Partner je povinny zabezpecit na
zmluvnom zéklade, aby Dodavatel vyhotovil a odovzdal Gétovné doklady za kazdu dodavku

v potrebnom poéte rovnopisov tak, aby hlavny partner bol schopny splnit’ svoju povinnost podla

Zmluvy o partnerstve a zmluvy o NFP. Partner je povinny pred prevodom finanénych prostriedkov
(zaplatenim dodévky) vykonat s vynaloZenim odbornej starostlivosti vecnii a formélnu kontrolu
kazdého uétovného dokladu vyhotoveného Dodavatelom. Kazdy &len partnerstva je povinny uchovévat
Zmluvu o partnerstve, vratane jej priloh a dodatkov, a vietky doklady tykajiice sa poskytnutého NFP
a jeho pouZitia v zmysle zékona ¢. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve, najmenej viak do 31.12.2021.

Hlavny partner ako koordindtor realizacie Projektu je povinny kontrolovat’ v rémci partnerstva, aby bol
dodrZany rozpocet Projektu (Priloha &. 2). V pripade, ak partneri nie st schopni zrealizovat’ Zmluvou
0 partnerstve im zverené aktivity v uréenom rozsahu, hlavny partner navrhne po konzultacii s ostatnymi
partnermi zmenu Zmluvy o partnerstve. Clenovia partnerstva st povinni rokovat’ o novom rozdelent
Jednotlivych aktivit a finanénych prostriedkov, pripadne o odstipeni partnera od Zmluvy o partnerstve
a pristupen{ tretej osoby k Zmluve o partnerstve namiesto odstupujiiceho partnera, a za tymto ugelom sa
v pripade potreby €lenovia partnerstva zavizujii uzavriet dodatok k Zmluve o partnerstve, ktorym sa
upravia ich vzdjomné prava a povinnosti. Ak zmenu Zmluvy o partnerstve podl'a predchadzajicej vety
schvalia vSetci partneri, hlavny partner navrhne Poskytovatelovi zmenu zmluvy o NFP. Kazd4 zmena
Zmluvy o partnerstve nadobudne Géinnost’ az nadobudnutim t&innosti dodatku k zmluve o NFP, ktory
bude riesit’ navrhovant zmenu Zmluvy o partnerstve.
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-V pripade ak nebude mozné zabezpegif stanovené aktivity Projektu podl'a Zmluvy o partnerstve v rameci

existujiceho partnerstva, je hlavny partner povinny obstarat’ realizaciu dotknutej aktivity Projektu
v stilade so zmluvou o NFP a v stlade s postupmi verejného obstardvania.

. Pre pozastavenie realizécie aktivit Projektu a tym spbsobené pripadné predlzenie realizacie aktivit

Projektu sa primerane pouZiju prislugné ustanovenia VZP,

- Partner je povinny oznamit’ hlavnému partnerovi akékolvek porutenie finanénej discipliny v zmysle
. Y ] .

zdkona €. 523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidldch verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov, a to bezodkladne od kedy sa o porudeni dozvedel, ktoré je nasledne hlavny partner povinny v
tej istej lehote ozndmit PoskytovatePovi.

Na partnerov sa primerane vztfahuju vsetky povinnosti hlavného partnera ako prijimatela v zmysle
VZP, ktoré st neoddelitelnou stéastou Zmluvy o partnerstve atieto povinnosti st povinnostami
partnerov vo¢i hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a voéi inym opravnenym osobam uvedenym
v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP. Partneri sa zavdzuj tieto povinnosti vodi hlavnému partnerovi,
Poskytovatel'ovi a voéi inym opravnenym osobam uvedenym v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP
riadne a véas dodrZiavat,

Clanok V
Obstaravanie sluZieb, tovaroy a prac partnermi

2.

(O3]

Clenovia partnerstva sa zavizuji vykonat obstaravanic sluzieb, tovarov a prac v stlade s usmerneniami
Poskytovatel'a, v stlade so Zmluvou o partnerstve, VZP a platnym pravinym poriadkom.

Clenovia partnerstva sa dohodli a stihlasia s tym, 7e kazdy partner doruéi prisludnti dokumentaciu
z verejného obstardvania v rozsahu pozadovanom VZP hlavnému partnerovi, ktory Jju po vypracovani
pisomného stanoviska k dodrzaniu postupov verejného obstardvania podla podmienok Zmluvy o
partnerstve, zmluvy o NFP, VZP a platného pravneho poriadku (najmid zdkona & 25/2006 Z.z.
o verejnom obstaravan! a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v platnom zneni) zagle
Poskytovatelovi. Dokumentaciu Jje partner povinny predloZit hlavnému partnerovi po ukonéeni
vyhodnotenia pontk predlozenych uchadzaémi, aviak najneskér 30 dni pred podpisom zmluvy na
dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac s tspeSnym uchadzagom. V pripade nadlimitnej
zakazky si  hlavny partner a/alebo Poskytovatel' oprdvneni vyziadat od partnera prislugnu
dokumentaciu z verejného obstardvania aj pred jej Zverejnenim.

Hlavny partner a Poskytovatel st opravneni na zaklade vlastnej tvahy poZadovat od partnera aj
inti potrebnt dokumentéciu z verejného obstardvania a tento je povinny poZadovanii dokumentéciu bez
zbyto&ného odkladu dorugit hlavnému partnerovi a/alebo Poskytovatel.

Podpisanie zmluvy na dodévku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s ispednym uchadzadom, alebo
dodatku k zmluve na dodaviu tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s tispesnym uchadzadom,
podlieha predchadzajiicemu pisomnému stihlasu Poskytovatel'a. V pripade, ak partner bez sthlasu
Poskytovatel'a, uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac
s uspe$nym uchadzadom, povazuje sa takéto konanie partnera za podstatné poruSenie Zmluvy
0 partnerstve a VZP.

Hlavny partner je povinny a Poskytovatel’ m4 pravo zicastnit’ sa na procese verejného obstardvania ako
nehlasujici Clen komisie na vyhodnotenie pontik, to neplati ak termin vyhodnotenia pontk sa
uskutoénil pred podpisom Zmluvy o partnerstve. Partner je povinny ozndmit' hlavnému partnerovi
termin a miesto konania vyhodnotenia pontk najmene;j desat’ (10) dni vopred, a hlavny partner oznémi
tieto skutoénosti najmenej sedem (7) dni vopred Poskytovatel'ovi.

Poskytovatel’ je opravneny vyzvat partnera na tpravu nédvrhu zmluvy na dodévku tovarov, sluzieb
alebo stavebnych prac v stlade s podmienkami ponuky ﬂ’gspeéného uchddzaca, ak podas overovania
navrhu zmluvy na dodévku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac zist{ nestilad predmetu, hodnoty
alebo iny zdvazny nesiilad navrhu zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac oproti
predmetu obstardvania a hodnote zakazky navrhnutej tispesnym uchadzagom.

Poskytovatel’ je opravneny vyzvat partnera a partner je povinny vyhlésit’ nové verejné obstarévanie, ak
pocas overovania navrhu dodatku k zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi
¢lenom partnerstva a Dodavatelom Projektu zist{ nesplnenie podmienok vymedzenych § 58 ods. 1 a §
88 ods. 1 zakona &. 25/2006 Z.z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zakonov.
Poskytovatel' zasiela partnerovi vyzvu na lpravu ndvrhu zmluvy na dodévku tovarov, sluZieb alebo
stavebnych prac v zmysle predchéadzajiceho odseku tohto &lanku Zmluvy o partnerstve do
dvadsatjeden (21) dni od predloZenia prisluinej dokumentacie z verejného obstardvania spolu so
stanoviskom hlavného partnera, priom predloZenim dokumentécie z verejného obstaravania sa rozumie
dorucenie tejto dokumentacie Poskytovatel'ovi. Poskytovatel’ je vo vyzve opravneny urit’ lehotu na
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napravu zistenych nedostatkov, alebo na oddvodnenie postupu partnera, pricom tito lehota nesmie byt
kratSia ako desat’ (10) dni pocitanych od dorugenia predmetnej vyzvy partnerovi.

10.'V pripade, ak Poskytovatel’ nezasle vyzvu na tpravu v lehote uvedenej v predchadzajiicom bode tohto

clanku Zmluvy o partnerstve, partner moZe vykonat tikon, ktory bol overovany (napr. podpis zmluvy na
dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac, podpis dodatku k zmluve).

1. A’k Poskytovatel' posttipi overenie procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné obstardvanie

14.

15.

Clanok

asicasne zaSle v lehote dvadsatjeden (21) dni partnerovi oznamenie, Ze postipil overenie procesu
verejného obstaravania na Urad pre verejné obstardvanie, lehota na dorudenie vyzvy na napravu (21)
dni prestdva plynit. Partner vtomto pripade nemdze vykonat tkon, ktory bol overovany (podpis
zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych préc). V pripade, ak napriek takémuto
oznameniu o postipeni overenia procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné obstardvanie
partner uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve na doddvku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac
s uspeSnym uchadzatom, povazuje sa takéto konanie partnera za porudenic Zmluvy o partnerstve.
Diiom dorucenia oznamenia Uradu pre verejné obstardvanie o vysledku overenia procesu verejného
obstardvania do dispozicie Poskytovatela, plynie Poskytovatelovi nova lehota dvadsatjeden (21) dni.
Poskytovatel bude do troch (3) dni od doruéenia oznamenia Uradu pre verejné obstaravanie o vysledku
overenia procesu verejného obstardvania a o obsahu tohto ozndmenia, informovat partnera.

- Posk ytovatel' v pripade neodstrénenia pochybenia, neodstrdnenia alebo nezdévodnenia nestladu
v procese verejného obstardvania partnerom je opravnené preklasifikovat vydavky Projektu, ktoré
vznikli na zaklade takéhoto verejného obstardvania veelku do neopravnenych vydavkov; v pripade
podpisu dodatku k existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac medzi
partnerom a DodéavateTom Projektu sa ustanovenie tykajiice sa preklasifikovania vydavkov vzniknutych
podpisom takéhoto dodatku pouZije obdobne.

. Partner sa zavézuje upravit v zmluve s Dodévatelom Projektu povinnost’ Dodavatela Projektu strpiet

vykon kontroly/auditu/overovania stvisiaceho s doddvanym tovarom, pracami a sluzbami kedykol'vek
potas platnosti a G¢inhosti Zmluvy o partnerstve, a to opravnenymi osobami v zmysle &lanku 12 VZP
a poskymit’ im vietku poZadovant sa&innost.

V pripade, Ze partner porusi ktorékolvek ustanovenie tohto &lanku Zmluvy o partnerstve, a/alebo
v pripade neodstranenia pochybenia, neodstranenia alebo nezdévodnenia nestladu v procese verejného
obstaravania, Clenovia partnerstva ber( na vedomie, ¢ Poskytovatel mé pravo preklasifikovat
vydavky, ktoré vznikli na zaklade takéhoto verejného obstaravania do neopravnenych vydavkov a
Poskytovatel nie je povinny zabezpetit financovanie takychto vydavkov. V pripade, Ze partnerovi boli
na takéto vydavky uz poskytnuté finanéné prostriedky, je tento partner povinny vratit hlavnému
partnerovi poskytnuté finanéné prostriedky, a to v lehote ur&enej vo vyzve hlavného partnera.

Partneri sa tymto zavdzuji pri procese verejného obstardvania dodrZiavat primerane povinnosti
hlavného partnera ako prijimatela v zmysle VZP a redpektovat’ vyzvy a opravnenia v zmysle tohto
Clanku Zmluvy o partnerstve a VZP abez vyhrad akceptovat arealizovat opatrenia navrhnuté
Poskytovatelom.

V1

Povinnost’ poskytovat’ informadcie a predkladat’ monitorovacie spravy

1.

NS

Partner je povinny vo vietkych dokumentoch, ktoré je na zéklade Zmluvy o partnerstve a Zmluvy o
NFP povinny predkladat’ hlavnému partnerovi, PoskytovateFovialebo inému orgénu finanéného riadenia
uvéadzat uiplne a pravdivé informdcie. ‘

Partner je povinny pocas platnosti Zmluvy o partnerstve pisomne informovat’ hlavného partnera
a predkladat’ mu monitorovacie sprévy v rozsahu a spdsébom uréenom pre hlavného partnera ako
prijimatela v zmysle VZP. Monitorovaciu spravu predklada partner na predpisanom formulari, ktorého
vzor je prilohou Prirugky pre Prijimatela.

Partner je povinny pisomne oznamit hlavnémy partnerovi vietky zmeny, skutoénosti a okolnosti, ktoré
maji, alebo méZu mat’ vplyv na realizaciu aktivit Projektu, Zmluvy o partnerstve alebo jej plnenie,
alebo priamo alebo nepriamo suvisia s jej plnenim, a to do desiatich (10) dnf od ich vzniku alebo od
okamihu, ked’ sa o nich partner dozvedel. Zmluvné strany nasledne bez zbyto&ného odkladu prerokuji
dalSie moZnosti a spdsoby plnenia predmetu a tdelu tejto Zmluvy o partnerstve. Hlavny partner je
povinny vietky zmeny, skutotnosti a okolnosti, ktoré maji, alebo mézu mat vplyv na realizaciu aktivit
Projektu, Zmluvy o partnerstve alebo jej plnenie, alebo priamo alebo nepriamo stvisia s jej plnenim,
o ktorych sa dozvedel hlavny partner alebo mu boli oznimené partnerom bezodkladne oznamif
Poskytovatel'ovi.

Zmluvné strany prehlasuju a sthlasia, Ze akékolvek dokumenty stvisiace so Zmluvou o partnerstve
a vietky zmluvy uzatvérané na zaklade alebo v stivislosti so Zmluvou o partnerstve a s realizdciou




Projektu mozu byt zverejnené podla zdkona &. 211/2001 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam
a zmluvné strany st povinné zabezpedit, aby sa na dokumenty a zmluvy uzatvarané na zéklade alebo
v stivislosti so Zmluvou o partnerstve a s realizdciou Projektu nevztahovali ustanovenia o obchodnom
tajomstve podla zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v platnom zneni.
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Clanok VII
Sposob Eerpania nendvratného finanéného prispevku

1. NFP bude poskytnuty hlavnému partnerovi podla ustanoveni zmluvy o NFP a v pripade, ak hlavny
partner splni vetky podmienky dohodnuté v zmluve o NFP. Hlavny partner bude poskytovat finanéné
prostriedky partnerom v stilade so Zmluvou o partnerstve.

2. Partneri zodpovedajii hlavnému partnerovi za pouZitie prostriedkov NFP v sulade so Zmluvou
o partnerstve a so zmluvou o NFP. Pri hospodéreni s prostriedkami ES a §tatneho rozpo¢tu st povinni
sa riadiC ustanoveniami Zmluvy o partnerstve, zmluvy o NFP, prislunymi vieobecne zdviznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky a legislativou Eurdpskych spologenstiev. Tymto nie je
dotknutd zodpovednost” hlavného partnera vogi PoskytovateFovi.

Clanok VIII
Opravnené vydavky

1. Za opravnené vydavky partnera na schvaleny Projekt mdzu byt povazované len vydavky, ktoré splitajui
podmienky Zmluvy o partnerstve, zmluvy o NFP a prislusnych pravnych predpisov.

2. Zmluvné strany berti na vedomie, Ze NFP poskytuje Poskytovatel' vyhradne hlavnému partnerovi ako
prijimatelovi podla zmluvy o NFP pri splneni podmienok dohodnutych v zmluve o NFP.
3. Vzmysle aza podmienok Zmluvy o partnerstve hlavny partner prerozdeluje prislunt ¢ast NFP

partnerom a to vyluéne financovanim iba opravnenych vydavkov, tak ako ich stanovil Poskytovatel a
ktoré st potvrdené zictovacimi dokladmi poZzadovanymi v zmysle Zmluvy o partnerstve. Za opravnené
vydavky sa povazujii len vydavky partnera, ktoré sii vzhFadom na vietky okolnosti redlne, spréavne,
dbvodné, aktualne a ktoré sa navzajom (a to aj medzi jednotlivymi ¢lenmi partnerstva) neprekryvaji.
Opréavnené vydavky a ich tihrada musia byt’ v sulade s legislativou Slovenskej republiky a legislativou
! Eurépskeho Spoloenstva (napr. predpisy o $tatnej pomoci, verejnom obstaravani, ochrane Zivotného

prostredia, rovnosti prileZitosti, publicite) a v stlade srozpo&tom Projektu, anajmi nesmi byt

v rozpore so zmluvou o NFP. V pripade, ak je poskymutie NFP podla Zmluvy o partnerstve suéastou

schémy $tatnej pomoci, mdze byt za opravneny vydavok uznany len skutoéne vynaloZeny vydavok,
! ktory je v stlade so schémou §tatnej pomoci.

Clanok IX
Rozpodet projektu

1. Hlavny partner je v plnom rozsahu zodpovedny za zostavenie a plnenie rozpo&tu Projektu, jeho
rozpisanie na jednotlivé aktivity a rozhoduje o prideleni prostriedkov pre partnerov na zabezpedenie im
prisluchajicich aktivit podla Zmluvy o partnerstve, za ktoré v ramci realizacie Projektu zodpovedaji.
Partneri tuto skuto¢nost’ berti na vedomie a bezvyhradne s fiou stihlasia. Partneri sa sti¢asne zavizuju pri
zostavovani rozpo¢tu Projektu podla predchadzajicej vety poskytnit hlavnému partnerovi potrebnu
sucinnost, ktori mozno od nich spravodlivo poZadovat a to spdsobom a v lehotach uréenych hlavnym
partnerom. Rozpocet Projektu je neoddelitelnou sti¢astou Zmluvy o partnerstve ako jej Priloha &. 2.
Partneri sa zavizuji spolufinancovat’ Projekt z vlastnych zdrojov astasne sa zavizuja predloZit
doklady o spolufinancovani, a to v sulade s predpokladanym rozpo&tom Projektu, ktory tvori prilohu &.
2 Zmlhvy o partnerstve.

Koneént vySku Casti NFP uréen¢ho pre kazdého partnera uréi hlavny partner na zéklade skuto&ne
vynaloZenych, odévodnenych a riadne preukdzanych vydavkov, ktoré stivisia s realizaciou Projektu,
avdak maximélne do vysky, do ktorej budu jednotlivé vydavky schvdlené Poskytovatelom, pri¢om
celkova schvalend vyska NFP nesmie byt prekrocena.

Partneri nesmua poZadovat’ na realizaciu prislugnej aktivity Projektu dotéciu alebo prispevok z inych
rozpoftovych kapitol 3tatneho rozpo¢tu SR, Statnych fondov alebo predvstupovych fondov EU.
V pripade, Ze partner porusi tito povinnost a budii mu poskytnuté takéto prostriedky na realizdciu
Projektu, je povinny prostriedky poskytnuté mu z NFP vratit hlavnému partnerovi, ato v lehote a
rozsahu uréenom hlavnym partnerom.
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Clanok X
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Uty a pravidla finanénych operacii

I. Zmluvné strany akceptujn, ze Poskytovatel’ poskytuje NFP hlavnému partnerovi na zaklade Ziadosti
o platbu na jeho osobitny udet vedeny v slovenskych korunéch (respektive po prijati meny EURO na
osobitny et vedeny v tejto mene), ktory je uvedeny v Prilohe ¢&. 3 Zmluvy o partnerstve.
Partneri predkladaji Ziadost o platbu, ktorej vzor je Zverejneny, aj s potrebnou dokumentaciou,
vyzadovanou podl'a sp6sobu financovania Zmluvou o partnerstve, zmluvou o NFP a VZP, hlavnému
partnerovi podla spdsobu realizicie financovania Projektu, ktory ich zaradi do Ziadosti o platbu.
Sucastou ziadosti o platbu Jje aj zoznam deklarovanych vydavkov osobitne vyplneny za kazdého
partnera. Jednotlivé vydavky musia byt jednoznaéne a nezamenitelne identifikované, ktory partner si
ich uplatiiuje. Partner, ak poZaduje zaradenie jednotlivého vydavku do Ziadosti o platbu je povinny
dorugit’ vietky potrebné podklady vyZadované podl'a spdsobu financovania Zmluvou o partnerstve,
zmluvou o NFP a VZP najmenej desat’ (10) dni pred terminom, do ktorého Je hlavny partner povinny
zaslat Ziadost o platbu Poskytovatefovi. Ak Je Ziadost' o platbu partnera wplna, hlavny partner je
povinny ju zaradit® do Ziadosti o platbu, v opagnom pripade vyzve partnera na jej doplnenie ato
v lehote desat (10) dni odo dria jej dorugenia.
Hlavny partner prerozdeli poskytnuty NFP medzi partnerov vo vyS$ke nimi v Ziadosti o platbu
uplatnenych vydavkov a podra schvalenych opravnenych vydavkov Poskytovatel'a. Za tymto u&elom si
kazdy z partnerov zriadil vlastny osobitny et pre Projekt, kiory je 3pecifikovany v Prilohe & 3
Zmluvy o partnerstve.
E 4. Vsivislosti s realizaciou Projektu je kazdy partner povinny prijimat’ platby arealizovat platby,
" s vynimkou uvedenou vbode 5. a6. tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve, vyluéne prostrednictvom
svojho osobitného G&tu uvedeného v Prilohe & 3 Zmluvy o partnerstve, ak Poskytovatel na pisomn
ziadost’ partnera pisomne neustanovi inak.
E 5. Partner je opravnerny realizovat platby v hotovosti tykajice sa realizécie aktivit Projektu, ktoré uplatni
o ako skutotne vynaloZeny opravneny vydavok vyluéne v pripade, ak suma platieb v hotovosti
nepresahuje sumu 332 EUR denne, maximéine suma platieb v hotovosti nepresahuje sumu 1000 EUR
mesacne. V pripade cestovnych néhrad, finanéného prispevku pre opravnent cielovii skupinu (stravné,
cestovné, ubytovanie, vreckové) alalebo thrad persondlnych vydavkov z pracovnopravnych
a obdobnych vztahov sa hotovostné limity uvedené v tomto odseku nepouziji.
E 6. Partuer je opravneny v stvislosti s realizaciou Projektu realizovat platby persondlnych vydavkov aj

o
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prostrednictvom iného tiétu, ako osobitného téty uvedeného v Prilohe €. 3 Zmluvy o partnerstve.

7. Partner je povinny udrziavat osobitny ucet zriadeny a nesmie udet zruif az do doby uplného
finanéného vysporiadania schvaleného Projektu zo strany vietkych &lenov partnerstva.

8. V pripade, ak niektory partner realizuje platby spojené so schvalenym Projektom v inej mene ako
v.eurach, pripadné kurzové straty vzniknuté v désledku vymenného kurzu eura a prislusnej meny a
prevodu z tohto Gigtu zn4ga tento partner sam.

9. Uroky vzniknuté na osobitnom uéte $pecifikovanom v Prilohe &. 3 Zmluvy o partnerstve st prijmom
Clena partnerstva iba v pripade refundacie.

10. Na téty partnerov a pravidla finanénych operécif sa d’alej primerane pouZiju ustanovenia VZP.

Clanok X1
o Financovanie realizicie Projektu

1. Financovanie realizcie Projektu bude v stilade so zmluvou 0 NFP realizované spésobom:
-]

a)  zdlehovéplathy:'
b)  predfinancovamie:’ -

c)  refundacia’

2. Zmluvné strany beri na vedomie, Ze Poskytovatel prostrednictvom platobnei jednotky zabezpeti
: ¥ y prostr p ) ] K P

vyplatenie NFP, respektive jeho &asti vyluéne na zéklade Ziadosti o platbu. Po schvéleni Ziadosti o

platbu a pripisan{ peitaZnych prostriedkov na uéet hlavného partnera je hlavny partner povinny do

' Ak sa nehodi, preciarknite
2 . .

~ Ak sa nehodi, prediarknite |
¥ Ak sa nehodi, preciarknite i




Styroch (4) dni previest' v stlade so Zmluvou o partnerstve pefiazné prostriedky pre jednotlivych
partnerov na ich osobitné ucty Specifikované v Prilohe ¢. 3 Zmluvy o partnerstve.

3. Pouzitie platby je partner povinny vyuctovat platby hlavnému partnerovi, a to podl'a ustanoveni VZP
pre jednotlivé spdsoby financovania realizacie Projektu na formularoch, ktorych vzor je Zverejneny.
Spolu so zuc¢tovanim platby predklada partner hlavnému partnerovi aj dokumenty, vyZadované podfa
ustanoveni VZP pre jednotlivé spdsoby financovania Projektu, a to v potrebnom poéte rovnopisov tak,
aby dva rovnopisy mohli byt hlavnym partnerom predlozené spolu so Ziadostou o platbu
Poskytovatelovi a treti rovnopis si poneché partner. V pripade, Ze povaha tohto dokumentu neumoZziiuje
vyhotovit' viac rovnopisov originalov (napr. pokladniény blok), partner predkladd nim overeni képiu
s vytlaenym alebo napisanym ndzvom partnera a podpisom Statutdrneho organu partnera v sulade s
podpisovym vzorom uvedenym na formuléri podpisového vzoru, ktory tvori Prilohu &. 4 Zmluvy o
partnerstve a je jej neoddelitelnou siic¢astou.

4. Zmluvné strany beri na vedomie, e Poskytovatel' vykona formalnu kontrolu Ziadosti o platbu a
ziétovania platby, pri ktorej overi kompletnost a spravnost’ Ziadosti o platbu a ziétovania platby. V
pripade zistenia formalnych nedostatkov Poskytovatel' prostrednictvom hlavného partnera vyzve
partnera, aby v stanovenom &ase doplnil svoju Ziadost o platbu. V pripade zdvaZnych nedostatkov alebo
nedoplnenia pozadovanych tidajov v stanovenom &ase Poskytovatel Ziadost o platbu alebo ziétovanie
platby zamietne a hlavnému partnerov a partnerovi nevzaikne narok na vyplatenie prislu$nej sumy NFP.

5. Zmluvné strany berti na vedomie, Ze Poskytovatel’ uskutoéni predbezna finanéni kontrolu v stlade s
Nariadenim Komisie (ES) ¢. 1828/2006 a v stlade s § 9 zdkona €. 502/2001 Z.z. o finanénej kontrole a
vnutornom audite a o zmene a doplneni niektorych zédkonov, v zneni neskorSich predpisov aZe je
opravneny overovat dodavku tovarov alebo sluZieb, ako aj redlnost’, oprdvnenost, spravnost,
aktualnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov, ¢i pozadovand suma v Ziadosti o platbu

I zodpoveda udajom uvedenym v priloZenych dokladoch, stilad s legislativou SR a legislativou ES (Statna

pomoc, verejné obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’ prileZitosti, publicita) a ¢i
pozadovana Ciastka zodpovedé rozpodtu projektu schvaleného Poskytovatel'om a tvoriaceho Prilohu &. 2
Zmluvy o partnerstve.
l 6. Zmluvné strany berti na vedomie, Ze Poskytovatel' mé pravo pred akoukolvek platbou vykonat’ overenie
i realizacie Projektu na mieste. Overenie na mieste je zamerané na dodrziavanie podmienok Zmluvy
o partnerstve a zmluvy o NFP. Hlavny partner a/alebo partner sa zavizuje umoZznit vykon overenia na
mieste. Z overenia realizacie Projektu na mieste Poskytovatel’ vypracuje spravu o overenf na mieste,
' ktort potvrdi podpisom povereny zéstupca hlavného partnera a partnera.
i 7. Pre odstrdnenie pripadnych pochybnosti sa defi pripisania finanénych prostriedkov na niet hlavného
i partnera povazuje za deil ¢erpania NFP, resp. jeho &asti.
! 8. Hlavny partner je opréavneny podavat Ziadost o platbu v mesagnych, najviac v 3-mesagnych
intervaloch.
9. Partner je povinny uhradit’ Dodévatelovi u&tovné doklady-faktiry stivisiace s realizdciou Projektu do
troch (3) dni od pripisania finanénych prostriedkov na osobitny tiet partnera.
10.Na podmienky financovania realizacie Projektu sa podla spdsobu financovania primerane vztahujt
ustanovenia VZP. Na partnera sa primerane vztahuji vetky povinnosti hlavného partnera ako
prijimatela v zmysle Zmluvy o NFP, ktorej neoddelitelnou sticastou je Zmluva o partnerstve a tieto
povinnosti st povinnostami partnera vo&i hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi avoéi inym
opravinenym osobam uvedenym v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP. Partneri sa zavdzuju tieto
povinnosti vo&i hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a voéi inym opravnenym osobdm uvedenym
v Zmluve o partnerstve avo VZP riadne avéas dodrziavat azavdzuji sa hlavnému partnerovi
poskytniit’ nim pozadovani stéinnost tak, aby si tento mohol splnit’ vdetky povinnosti jemu
vyplyvajice zo zmluvy o NFP.

Clanok XII
Kontrola realizicie Projektu

1. Parter sa zavizuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu/overovania na mieste zo strany Poskytovatela
a inych oprdvnenych os6b uvedenych v Elanku 12 VZP. Na partnera sa primerane vztahuju vSetky
povinnosti hlavného partnera ako prijimatela v zmysle ¢lanku 12 VZP voéi Poskytovatelovi a inym

. opréavnenym osobam podla Elanku 12 VZP, pri€om sa zavizuje opravnenym osobam umoZnit’ kontrolu

E v pozadovanom rozsahu a poskytniit’ im poZadovanu stuginnost’.

5 2. Partner je povinny zabezpegit' pritomnost’ 0sdb zodpovednych za realizaciu aktivit Projektu, vytvorit

primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly/auditu/overovania na mieste a zdr.iat’ sa

g konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zaatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu/overovania na mieste.




Clinok XIII
Informovanie a publicita

4.

Partner je povinny pocas platnosti a t€innosti Zmluvy o partnerstve informovat’ verejnost’ o pomoci,
ktort na zéklade Zmluvy o partnerstve ziska, respektive ziskal formou NFP prostrednictvom opatreni
v oblasti informovania a publicity uvedenych v &lanku 4 VZP.

Partner je povinny uviest do v3etkych nim vypracovanych podkladov (najmi vo forme ozndmenia
v projektovej dokumentécii) a pocas realizacie Projektu na mieste realizacie projektu (viajku EU a logo
OP Vyskum a vyvoj ) a zretelne, jasne a &itatelne umiestnit oznam, Ze sa na financovani zamerov,
ktoré st predmetom Zmluvy, spolupodiel'a Eurépska tinia. '

Hlavny partner bude vystupovat' ako zéstupca pre média a hovorca &lenov partnerstva, ostatni partneri
st opravneni komunikovat’ s tretimi osobami v rozsahu realizécie uréenych aktivit a stanoveného ciel’a
projektu podl'a Zmluvy o partnerstve, ak sa zmluyné strany nedohodnii inak.

Clenovia partnerstva sa zaviizuji vzajomne informovat' o aktivitich a G¢asti v partnerstve a aktivne
participoval’ na aktivitach suvisiacich so zviditeliovanim, ¥irenim a zhodnocovanim vysledkov
Projektu.

Kazdy Clen partnerstva sthlasi s tym, Ze Eurépska komisia a Poskytovatel majil pravo zverejiiovat
informdcie o subjektoch a projektoch, ktorymi sa realizuji opatrenia, ato primerane v rozsahu
a spésobom v zmysle VZP.

Hlavny partner a partner je povinny majetok (ktory ma charakter dlhodobého hmotmého majetku)
nadobudnuty aspofi z ¢asti z prostriedkov projektu oznagit' publicitou aktivit projektu az do roku 2021.
Povinnost ustanovena v odseku 6 predmetmého €léanku plati aj pre drzitela daného majetku.

V pripade poruSenia povinnosti hlavného partnera a partnera ustanovenych v odseku 6 a 7 tohto &lanku,
Poskytovatel' m6ze dané porusenie chépat’ ako podstatné poruenie zmluvy o partnerstve. Zmluvné
strany akceptuji, Ze Poskytovatel mbze vykonat' finanént korekciu, resp. iné opatrenie s finanénym
dopadom v pripade nedodrZania povinnosti ustanovenych v odseku 6 a 7 tohto &lanku aj po skonéeni
platnosti a Giginnosti tejto zmluvy.

Clanok XIV
Majetok a duSevné viastnictvo (know-how)

1.

2.

Majetok obstarany v ramci Projektu musi byt zaradeny do tétovnej evidencie prisluiného ¢&lena

partnerstva.

Partner sa zavézuje, Ze bude mat’ pocas platnosti a i¢innosti Zmluvy o partnerstve alebo pocas obdobia

uvedeného vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, podla toho, ktoré obdobie bude dlh&ie:

a) vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stavbam v zmysle § 139 ods. 1 zékona &. 50/1976

~ Zb. o izemnom plénovani a stavebnom poriadku (stavebny zdkon) opréviiujlice realizaciu aktivit

Projektn a garantujlice jeho udrzatelnost k majetku, ktory zhodnot{ alebo nadobudne
z prostriedkov NFP alebo jeho &asti alebo

b) bude maf majetok, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho gasti
v dlhodobom néjme,

podra toho, ktorti formu prava k majetku zhodnoteného alebo nadobudnutému v NFP alebo jeho &asti

uréf Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho &asti mbZe byt pocas platnosti a tiinnosti

Zmluvy o partnerstve prevedeny na tretiu osobu, zataZeny akymkolvek pravom tretej osoby, prenajaty

tretej osobe alebo zmenit' drZitela len s predchddzajicim pisomnym sihlasom Poskytovatela

ahlavného partnera. Akékol'vek zmluvy tykajiice sa majetku nadobudnutého a/alebo zhodnoteného

z NFP musia byt urobené v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neustanovi pisomne inak.

Zmluvné strany sa dohodli a stihlasia, Ze majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho

Casti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle "vieobecne zaviznych pravnych predpisov Slovenskej

republiky len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, Ministerstvo

financif SR, prisluind sprava finanénej kontroly alebo banka financujiuca Projekt, sktorou mé

Poskytovatel’ uzatvorentt zmluvu o spolupraci.

Partner sa zavézuje poskytit PoskytovateFovi a prislugnym organom SR a ES vietku Dokumentéciu

vytvoreni pri realizdcii alebo v stvislosti s realizaciou aktivit Projektu, atymto zaroveii udeluje

Poskytovatelovi a prisludnym orgdnom SR a ES pravo na pouzitie udajov ztejto Dokumentécie na

ucely stivisiace so Zmluvou o partnerstve pri zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav partnera.

V pripade poZiadavky Poskytovatela sa partner zavizuje uzavrief s Poskytovatelom samostatn(i

zmluvu tykajiicu sa zabezpedenia zévizkov vo&i PoskytovatePovi stvisiacich s realizdciou aktivit

Projektu, respektive je partner povinny preukézat’ Poskytovatelovi existenciu zabezpelenia zdvizkov




10.
1.

vo¢i Poskytovatel'ovi stvisiacich s realizéciou aktivit Projektu. Nedodrzanie uvedenej povinnosti sa

povaZuje za poruSenie Zmluvy o partnerstve.

Partner je povinny poistit’ majetok, pokial’ Poskytovatel’ neur¢i inak, nadobudnuty a/alebo zhodnoteny

zNFP alebo zjeho ¢asti, po dobu trvania tohto zmluvného vztahu pre pripad poskodenia, znicenia,

straty, odcudzenia alebo inych §kéd:

a) majetok, ktory nadobudol tiplne alebo stasti z prostriedkov NFP poskytnutého na zéklade
Zmluvy o partnerstve, a to uZ po dobu jeho zhotovovania a ak to nie je mozné bezodkladne po
jeho vzaiku resp. nadobudnuti,

b) majetok, ktory zhodnoti tplne alebo sasti z prostriedkov NFP poskymutého na zaklade
Zmluvy o partnerstve, a to bezodkladne po podpisani Zmluvy o partnerstve.

NedodrZanie povinnosti poistenia majetku sa povazuje za podstatné poru$enie Zmluvy o partnerstve.

Poskytovatel uréi d’alsie podmienky takéhoto poistenia Zverejnenim v Priru¢ke pre Prijimatela.

Doklad y o poisteni majetku podl'a tohto &lanku Zmluvy o partnerstve dorui partner Poskytovatelovi.
Partner je povinny oznamit hlavnému partnerovi kazdu poistni udalost’ na majetku $pecifikovanom

v ods. 7 tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve, a to do siedmych (7) dni od jej vzniku alebo od okamihu,

ked" sa o jej vzniku dozvedel. Partner je vrovnakej lehote povinny informovat hlavného partnera

o vyplateni a vy§ke poistného plnenia z poistnej udalosti uvedenej v predchédzajicej vete. Hlavny

partner je povinny bezodkladne oznamit' PoskytovateFovi skutognosti oznamené mu partnerom podla

tohto odseku Zmluvy o partnerstve.

. Partner nie je opravneny bez sihlasu Poskytovatel'a a hlavného partnera uzavriet zmluvu o zriadenf

zaloZného prava alebo akéhokol'vek iného zabezpefovacieho prava, ktorych predmetom by bolo
zatazenie majetku alebo zmensenie hodnoty majetku, ktory nadobudol alebo zhodnotil na zaklade
poskytnutia NFP alebo jeho &asti pravami tretich oséb, taktieZ nie je oprédvneny inak zataZit' pocas
platnosti a G¢innosti-Zmluvy o partnerstve majetok, ktory nadobudol alebo zhodnotil na zéklade
poskytnutia NFP alebo jeho &asti zaloznym pravom &i inym prévom tretich 0sob, ani ho inak pouZit ako
zabezpeku.

Autorské prava na vystupy vyvinuté v ramci schvaleného Projektu, na ktory bol poskytnuty NFP alebo
Jeho cast, ostavaju v majetku prisluiného ¢lena alebo Glenov partnerstva, ktory je alebo st jeho autormi
alebo mé knim autorské prava. Clenovia partnerstva podpisom Zmluvy o partnerstve udefujii podfa
ustanoveni § 18 odseku 2. pism. c) autorského zékona (Zak. &. 618/2003 Z. z. v platnom zneni) generalny
stihlas na bezodplatné verejné roziirovanie diela alebo jeho rozmnoZeniny ostatnym &lenom partnerstva,
a sicasne sa zavdzujli zabezpedit' tento sthlas od akychkol'vek d’algich tretich os6b, ktorych prava su,
alebo by mohli byt’ tymto konanim dotknuté. O existencii ich zdkonom chrénenych autorskych prav je
partner povinny informovat’ hlavného partnera a ten bezodkladne Poskytovatelovi odo dila obdrania
informdcie o existencii danych prav. V pripade porusenia povinnosti podla predchadzajticej vety sa hlavny
partner zavézuje odSkodnit’ Poskytovatel'a pripadne Slovenski republiku za akékol'vek naroky uplatnené
autorom podla ustanovenia § 56 autorského zakona vog&i Poskytovatel'ovi pripadne Slovenskej republike.
Hlavny partner ma pravo vyméhat’ spdsobent $kodu od partnera, ktory porusil ustanovenia tohto &lanku
Zmluvy o partnerstve.

Clinok XV
Spory a Ziadosti

V pripade sporu medzi ¢lenmi partnerstva, sa tito zavdzuju ho rieit vzdjomnou dohodou alebo
zmierom, '

V pripade, Ze sporové strany nedosiahnu vyrieSenie sporu vzajomnou dohodou alebo zmierom, spor
bezodkladne predlozia Poskytovatelovi, ktoré podla vld%tllej uvahy do fridsiatich (30) dni zvold
spoloéné rokovanie Poskytovatela a sporovych strdn alebo Poskytovatela a vietkych &lenov
partnerstva, a to za ufelom vyrieSenia sporu a dosiahnutia dohody a mimostidneho zmieru. V pripade,
ak Poskytovatel’ nezvold v lehote uvedenej v predchadzajticej vete spoloéné rokovanie alebo sa sporové
strany nedohodnt ani na spolo¢nom rokovani zvolanom Poskytovatelom podla predchédzajticej vety,
spor bude rieSeny pred vecne a miestne prislu§nym vieobecnym stidom Slovenskej republiky.

Clinok XV1
Zodpovednost’ za poruSenie Zmluvy o partnerstve

1.

Partneri zodpovedajii hlavnému partnerovi za realiziciu Zmluvy o partnerstve a schvéleného Projektu,
tym nie je dotknutd zodpovednost hlavného partnera voéi Poskytovatelovi.
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V pripade, ak ktorykolI'vek partner porudi ktortikol'vek povinnost, ku ktorej sa zaviazal podl'a Zmluvy o
partnerstve, hlavny partner upozorni partnera na zisteny nedostatok a upozorni ho, Ze opakované
porufenie zmluvnych zivizkov z jeho strany moéZe maf za nasledok odstipenie od Zmluvy
o0 partnerstve vo¢i nemu ostatnymi ¢lenmi partnerstva. Zaroveli hlavny partner vyzve partnera, aby
odstranil zistené nedostatky, ktoré si prejavom porudenia Zmluvy o partnerstve a uréi mu na
odstranenie nedostatku lehotu maximalne tridsa (30) dni. Lehota podla predchddzajiicej vety zadina
plynit’ prvym diiom nasledujticim po doruéeni vyzvy na odstranenie nedostatku partnerovi.

V pripade, ak partner svoje povinnosti nespini a nedostatok neodstrani ani v poskytnutej lehote, moze
hlavny partner po zvézeni okolnosti a zdvaZnosti porusenia Zmluvy o partnerstve na zéklade vlastnej
tivahy navrhniit’ ostatnym partnerom odstipenie od Zmluvy o partnerstve vo&i prisluinému partnerovi.
Hlavny partner sa zavizuje brat do Gvahy aj Ggelnost’ zvoleného postupu ariadit' sa pripadnymi
pokynmi Poskytovatela. Partneri sa zavdzujii akceptovat rozhodnutie hlavného partnera a odstipit’ od
Zmluvy o partnerstve voéi prislu§nému partnerovi. V pripade potreby sa ¢lenovia partnerstva zavizuj(
uzavriet” dodatok k Zmluve o partnerstve, ktorym sa upravia ich vzdjomné préva a povinnosti stivisiace
s odstipenim od Zmluvy o partnerstve vo¢i partnerovi a/alebo stvisiace s pristipenim nového partnera
k Zmluve o partnerstve, namiesto pdvodného odstupujiiceho partnera.

Porusenie ktorejkol'vek povinnosti stanovenej ¢lenovi partnerstva v Zmluve o partnerstve sa povazuje
za poruSenie finan¢nej discipliny v zmysle zdkona &. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov.

Kazdy €len partnerstva, ktory porudi Zmluvu o partnerstve alebo prislu§né vieobecne zavizné pravne
predpisy je povinny vratit’ ¢ast' NFP a zaroveni nahradit’ vietku §kodu, ktord vznikne ostatnym ¢lenom
partnerstva v suvislosti s jeho konanim aalebo opomenutim (najm# sankcie uloZené hlavnému
partnerovi Poskytovatelom, alebo inych orgdnov verejnej moci), taktieZ je povinny zaplatit zmluvni
pokutu, ak mu tito povinnost ukladd Zmluva o partnerstve.

Clen partnerstva nezodpoveda za porusenie zmluvnej povinnosti v pripade, ak preukaZe, Ze porusenie je
priamym désledkom okolnosti vyludujucej zodpovednost.

Kazdy ¢len partnerstva berie na vedomie, 7e vzhladom na povahu NFP poskytutého hlavnému
partnerovi na zdklade zmluvy o NFP (prostriedky Statneho rozpodtu) je organ prisludny v zmysle
zékona &. 523/2004 Z. z. o rozpogtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov, t.j. prislusna spréva finanénej kontroly alebo Ministerstvo financii SR, opravneny vymahat od
hlavného partnera NFP aj bez podnetu Poskytovatela alebo nad ramec podnetu. Odvod neopravnene
pouzitych alebo zadrzanych prostriedkov NFP ulozi a vyméaha v spravnom konani prisluina sprava
finannej kontroly alebo Ministerstvo financii SR (§ 31 zdkona &. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych
pravidlach verejnej spréavy aozmene adoplneni niektorych zékonov). Ak poruienie zmluvnych
povinnosti nezapri¢ini hlavny partner, je hlavny partner opravneny vymahat od partnera, ktory porusil
povimnosti podfa Zmluvy o partnerstve vietku §kodu a zmluvnti pokutu podla tohto &lanku Zmluvy o
partnerstve.

V pripade pouzitia NFP, alebo jeho Casti, v rozpore so Zmluvou o partnerstve, prisluinou zmluvou o
NEFP alebo prisludnou legislativou Slovenskej republiky a Eurépskej Unie ktorymkol'vek partnerom, sa
tento zaviizuje bez d’aldieho vyzvania vratit celkovi sumu finanénych prostriedkov takto pouZitych
hlavnému partnerovi, ato do siedmych (7) dnf nasledujicich po dni, kedy dbjde k zisteniu ich
protipravneho pouZitia, najneskér viak do piatich (5) dni nasledujtcich po dni, kedy bude dorudend
vyzva na vratenie NFP zo strany Poskytovatela alebo hlavného partnera. Vo vyzve hlavny partner
oznami partnerovi, aki €ast’ poskytnutého NFP je povinny vratit a &isla &tov, na ktoré je partner
povinny ju poukdzat. Privo na nahradu $kody tymto nie je dotknuté. Partner je povinny vrétit
poskytmutl ¢ast NFP hlavnému partnerovi aj v pripade, ak sa rozhodnutim stidu preukaZe spachanie
trestnej Cinnosti, ovplyviiovanie hodnotitelov, alebo porusdvanie schvalenych zasad politiky konfliktu
zaujmov. Ak partner dobrovolne v stanovenej lehote nevrati uvedenu &ast NFP, oznami hlavny partner
tuto skutoCnost’ Poskytovatelovi. V pripade, ak partner nevrati uvedent &ast NEP v lehote
Specifikovant vo vyzve, je hlavny partner opravneny uplatnit’ voéi partnerovi zmluvnt pokutu vo vyske
0,1% z uvedenej Casti NFP za kazdy defi omeskania

Clanok XVII
Odstapenie od Zmluvy

Hlavny partner mé pravo navrhnit partnerom odstipit od Zmluvy o partnerstve vo vzfahu ku

ktorémukol'vek partnerovi, a to v pripade:

a) ak to povazuje za potrebné vzhladom na okolnosti a zdvaznost’ porusenia zmluvnej povinnosti
partnerom a tento postup je z pohl'adu hlavného partnera Géelny,
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b) ak partner porusil svoje zmluvné zavizky takym spdsobom, ktory neumozZiiuje veent a Sasovi
realizaciu Projektu,

c) ak partner svoje zmluvné zavizky opakovane neplni, alebo ak porusil svoj zmluvny zavizok
Gmyselne.

Hlavny partner navrhne partnerom odstipit’ od Zmluvy o partnerstve vo vztahu k partnerovi:

a) v pripade zastavenia realizacie Projektu z dévodov na strane partnera,

b) v pripade, Ze partner nezadne realizovat’ Projekt v stilade so Zmluvou o partnerstve,

) v pripade objektivneho dbvodu nemozZnosti plnenia Zmluvy o partnerstve, ktory nastal na
strane partnera.

Hlavny partner navrhne partnerom ukon¢it’ Zmluvu o partnerstve dohodou &lenov partnerstva v pripade

zmarenia realizacie Projektu z objektivnych prigin.

Partneri sa zavizuji akceptovat rozhodnutie hlavného partnera a odstipit’ od Zmluvy o partnerstve vodi

prislu§nému partnerovi alebo ukon¢it' Zmluvu dohodou v pripade uvedenom v odseku 3 tohto &lanku

Zmluvy o partnerstve. V pripade potreby sa ¢lenovia partnerstva zavéizujii uzavriet dodatok k Zmluve o

partnerstve, ktorym sa upravia ich vzajomné prava a povinnosti stvisiace s odstipenim od Zmluvy

o partnerstve vodi partuerovi a/alebo stvisiace s pristipenim nového partnera k Zmluve o partnerstve,

namiesto pdvodného odstupujiiceho partnera..

Odstipenie od Zmluvy o partnerstve je Gginné difom dorudenia oznamenia o odstipeni partnerovi.

Partner voci ktorému sa odstipilo od Zmluvy o partnerstve je povinny vratit hlavnému partnerovi

poskytmutli €ast’ NFP v rozsahu nim nevykonanych prac. Hlavny partner po iginnosti odstipenia od

Zmluvy o partnerstve je povinny vymahat poskytnuty prispevok od partnera, vo&i ktorému sa odstipilo

od Zmluvy o partnerstve. Tym nie je dotknuté pravo na ndhradu skody a pravo na vyméhanie zmluvnej

pokuty.

Vlastnicke pravo kmajetku, ktory partner vo&i ktorému sa odstipilo od Zmluvy o partnerstve

nadobudol Uplne alebo scasti z prostriedkov NFP poskytmutého na zaklade Zmluvy o partnerstve, je

povinny previest' na partnera uréeného v ozndmeni o odstipeni od Zmluvy o partnerstve, ak v oznameni

nie je uréeny partner tak na hlavného partnera. V pripade, Ze to nie je mozné, je partner voéi ktorému sa

odstipilo od Zmluvy o partnerstve povinny vratit hlavnému partnerovi pefiazné prostriedky NFP

poskytnuté na zédklade Zmluvy o partnerstve. V pripade porusenia povinnosti podFa tohto bodu Zmluvy

o partnerstve je partner povinny uhradit’ hlavnému partnerovi zmluvnu pokutu vo vygke pefiaZnych

prostriedkov NFP poskytnutych partnerovi v zmysle Zmluvy o partnerstve.

Clanok XVIII
Osobitné ustanovenia

V pripade, Ze niektoré ustanovenia Zmluvy o partnerstve je alebo sa stane neplatné alebo neti¢inné
alebo nevynutitelné rozhodnutim sudu &i iného prisluiného organu, nebude mat této neplatnost’ alebo
neacinnost’ alebo nevynititelnost’ vplyv na platnost, G¢innost &i vynutitelnost’ ostatnych ustanoven
Zmluvy o partnerstve. Clenovia partnerstva sa zavizuju neplatné alebo netcinné alebo nevyniititelné
ustanovenie Zmluvy o partnerstve nahraditt novym ustanovenim, ktoré je svojim ticelom a
hospodérskym vyznamom najblizgie k tomu ustanoveniu, ktoré ma byt takto nahradené.

Partner je opravneny previest prava a povinnosti zo Zmluvy o partnerstve na iny subjekt, ktory spiiia
podmienky vyzvy na predkladanie Ziadosti o NFP, len s predchddzajicim pisomnym sthlasom
hlavného partnera a Poskytovatel'a _

Partner je povinny pisomne informovat’ hlavného partnera o skutognosti, e ddjde k prechodu prav
apovinnosti zo Zmluvy o partnerstve ato bezodkladne ako sa dozvie o moZnosti vzniku tejto
skuto¢nosti alebo vzniku tejto skuto&nosti. Hlavny p’u‘mei skutognosti podl'a predchadzajicej vety
bezodkladne oznami Poskytovatelovi.

Postiipenie pohladavky partnera na vyphteme Casti NFP na tretiu osobu nie je na zdklade dohody
zmluvnych strn moZné.

Clanok XIX
Vykladové pravidla

V Zmluve o partnerstve, ak z kontextu nevyplyva iny zdmer:

a) nazvy &ldnkov st uvedené len kvoli prehladnosti a nemajii vplyv na interpretaciu Zmluvy o
partnerstve;
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b) kazdy odkaz na osobu (vritane zmluvnej strany) zahfiia aj jej pravnych nastupcov ako aj
postupnikov a nadobudatelov prav alebo zavézkov, ktorf sa stali postupnikmi alebo nadobudatel'mi
prav alebo zavazkov v stlade so Zmluvou o partnerstve, do prav a/alebo povinnosti z ktorej
vstipili;

¢) slova v jednotnom ¢isle zahfiaji aj mnozné ¢islo a naopak;

d) odkazy na ¢lanky, body, pismena st odkazmi na ¢lanky, body, pismend Zmluvy o partnerstve;

e) kazdy odkaz na akykolvek dokument znamena prisluiny dokument v zneni jeho dodatkov a inych
zmien (vratane novicii);

f) kazdy odkaz na akykol'vek pravny predpis znamené prisludny pravny predpis v plathom zneni
(vratane rekodifikacif). '

Clanok XX
Zavereéné ustanovenia

1. Zmluva o partnerstve nadobida platnost’ diiom podpisu vietkymi ¢lenmi partnerstva a u&innost’ po
nadobudnutf platnosti a i¢innosti zmluvy o NFP tykajicej sa realizdcie na Projektu; ak zmluva o NFP
nenadobudne platnost’ a uéinnost’ do jedného roka od podpisu Zmluvy o partnerstve plati, Ze ticastnici
od Zmluvy o partnerstve odstipili.

2. Zmluva o partnerstve sa uzatvara na dobu uréitii a jej platnost a u&innost’ konéi uplynutim posledného
dnia piateho roku odo dita prijatia platby poslednej casti NFP partnerom od hlavného partnera, pricom
tito platba sucasne Gplne vycerpala NFP schvéleny na Projekt.

3. Zmluva o partnerstve je neoddelitelnou stastou Zmluvy o NFP, pri¢om ¢&lenovia partnerstva tymto

vyhlasuju, Ze sa s obsahom Zmluvy o NFP dokladne oboznamili, sthlasia s fiou a zavdzuji sa ju
v primeranom rozsahu dodr#iavat. Ak Zmluva o partnerstve neustanovuje vyslovne inak vztahy, ktoré
nie st upravené Zmluvou o partnerstve sa spravuji primerane ustanoveniami aktudlneho znenia VZP.
Poskytovatel’ je opravneny VZP kedykolvek menif alebo dopliat’, priCom aktudlne znenie sa uréi
zverejnenim.

4. Na partnerov sa primerane vztahujt vietky povinnosti hlavného partnera ako prijimatel'a v zmysle VZP
a tieto povinnosti st povinnostami partnerov vo&i hlavnémnu partnerovi, Poskytovatel'ovi a vo¢i inym
opravnenym osobam uvedenym v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP. Partneri sa zavizuju tieto

povinnosti voci hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a voéi inym opravnenym osobam uvedenym

E v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP riadne a véas dodr¥iavat.

-l 5. Pre pripad odstrénenia akychkolvek pochybnosti sa zmluvné strany dohodli a berti na vedomie, Ze

. porusenie ustanoveni Zmluvy o partnerstve ktoroukolvek z j&j zmluynych stran sa povazuje za

poruSenie ustanoveni prislusnej zmluvy o NFP hlavnym partnerom ako prijimatelom podl'a zmluvy

o NFP a Poskytovatel je opravneny v pripade porugenia ustanoveni Zmluvy o partnerstve ktoroukolvek

z jej zmluvnych stran postupovat’ tak, ako keby sam hlavny partner ako prijimatel’ podl'a zmluvy o NFP

porusil ustanovenia prisiugnej zmluvy o NFP.

V pripade zmeny zmluvy o NFP a v pripade naslednej potreby zmeny Zmluvy o partnerstve sa zmluvné

strany zavdzuji na vyzvu hlavného partnera bezodkladne uzavrief dodatok k Zmluve o partnerstve,

ktory bude rieit’ zmenu zmluvy o NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvny vztah zaloZeny Zmluvou o partnerstve, sa bude riadit podas

celej doby trvania zévizkov z nej vyplyvajicich prisluSnymi ustanoveniami zédkona &. 513/1991 Zb.

Obchodny zdkonnik v zneni neskorgich predpisov.

8. Zmluvné strany sa dohodli, ¥¢ vrozsahu ustanoveni Zmluvy o partnerstve uzatvaraju v zmysle
ustanovenia § 50 Obgianskeho zdkonnika zmluvu v prospech Poskytovatel'a resp. inych opravnenych
0s6b uvedenych v Zmluve o partnerstve. ’

9. Zmluvu o partnerstve je moZné menit alebo dopliiat Jen na zéklade vzajomnej dohody zmluvnych stréan,
pricom akékol'vek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme pisomného dodatku k Zmluve
o partnerstve, ak nie je v Zmluve o partnerstve uvedené inak. Pre odstranenie akychkol'vek pochybnosti
plati, Ze zmeny Zmluvy o partnerstve sa tykaji vyluéne ustanoveni Zmluvy o partnerstve. Akykol'vek
dodatok k Zmluve o partnerstve musi byt vopred pisomne schvéleny Poskytovatelom. Kazd4 zmena
Zmluvy o partnerstve nadobudne Géinnost’ a% udelenim pisomného suhlasu Poskytovatefom, pripadne
az nadobudnutim ué&innosti dodatku k zmluve o NFP, ak je jeho prijatie vzhFadom na navrhovanu
zmenu Zmluvy o partnerstve podla tivahy Poskytovatel'a potrebneé.

10. Clenovia partnerstva si navzajom poskytnli osobné tidaje nevyhnutné na realizdciu Projektu. Hlavny
partner sa zavizuje, Ze zabezpedi informécie o &lenoch partnerstva pred zneuzitim, a Ze ich bude
vyuZivat len v stlade s ustanoveniami Zmluvy o partnerstve a s cielom dosiahnut jej ucel.

11. Akeékol'vek zmeny tdajov partnera uvedenych v Zmluve o partnerstve a zmeny Statutarnych organov
alebo 0s6b oprédvnenych konat’ za partnera, je partner povinny pisomne ozndmit’ hlavnému partnerovi.
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12.

13,

14,

15.

16.

17.

Vo

V pripade zmien 0s6b opréavnenych konat v mene partnera ($tatutérny orgén a v pripade udelenia plnej
moci aj zéstupca) je partner povinny dorudit hlavnému partherovi nové tradne overené podpisové
vzory a v pripade zmeny alebo doplnenia zéstupeu aj novit dradne overent plni moc. V pripade zmeny
zéstupcu je partner povinny dorudit’ aj odvolanie alebo vypoved’ plnej moci na predchadzajiceho
zéstupeu. Hlavny partner zmeny Gdajov partnera uvedenych vZmluve o partnerstve a zmeny
Statutarnych orgénov alebo os6b opravnenych konat’ za partnera bezodkladne oznami PoskytovatePovi
asfcasne dorugi Poskytovatelovi nové Gradne overené podpisové vzory avpripade zmeny alebo
doplnenia zastupeu aj novii firadne overent plnti moc, respektive odvolanie alebo vypoved plnej moci.
Akékolvek pisomnosti si &lenovia partnerstva dorudujt na adresu sidla uvedent v zéhlayi Zmluvy o
partoerstve. Pisomnest’ podl'a predchadzajiicej vety sa povazuje za dorudend v piaty deil odo diia jej
odoslania doporugenou postou.

Zmluva o partnerstve je vyhotovend v 6 rovnopisoch, po jednom pre kaZzdi zo zmluvnych strdn a ¥tyri
rovnopisy s poskytuuté Poskytovatelovi ako priloha zmluvy o poskytnuti NFP,

Prilohy tvoria neoddelitelnu stdast Zmluvy o partnerstve. Prilohy st rovnako zaviizné ako Zmluva o
partnerstve. V pripade sporu medzi zmluvnymi stranami sa bude postupovat’ podl'a rovnopisu Zmluvy
o partnerstve uloZendho u Poskyiovatela,

Vietky dokumenty &lena partnerstva predkladané Poskytovatefovi musia byf podpfsané jeho
Statutdrnym zdstupcom, alebo inou splnomocnenou osobou. Origindl alebo iiradne overent képiu plnej
moci je potrebné doloZit’ s predkladanym dokumentom.

Zmluvné strany prehlasuji, Ze si ku difu podpisu Zmluvy o partnerstve preSitali aj formuldr zmluvy
o NFP a sasne prehlasuja, Ze jej obsahu porozumeli v celom rozsahu a v plnej miere ho akeeptujii a
berti na vedomie.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si Zmluvu o partnerstve riadne a désledne preditali, jej obsahu a prdvnym
aginkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatodne jasné, urdité a
zrozumitelné, podpisujice osoby st oprévnené k podpisu tejto Zmluvy o partnerstve a na znak siihlasu
ju podpisali,

Hlavn

Ing. R

Zvolecne da 7.4 2010
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Prilohy & Zmluve o partnessive: ‘

Priloha & la Prehlad partnerov v projekte

Priloha & 1b Prehlad aktivit o ukazovatelov (zahriufici identifikdciu aktivit a casovy rdmec realizdcie profektu)
Priloha & 2a Rozpodet projektu

Priloha & 2b Rozpodet projektu pre partnera

Priloha & 3 Uéty partneroy

Priloha & 4 Podpisové vzory partnerov

Priloha & 5 Plnomocensivo
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Eurépska Onia

Eefops v 101 Jeqiondirato ez

Tabulka & 1.b.1

ITMS kod Projektu: 26220220076

Priloha &. 1b Zmluvy o partnerstve

7~ Operaény program N

\ L VYSKUMaVivos ¢
' ™

Prehlad aktivit a ukazovatel ov (zahrriujuci identifikdaciu aktivit a casovy

ramec realizdcie projektu)

Podrobny opis aktivity

Cislo a Nazov aktivity

Specificky ciel' 1:. Vyskum optimadlnej Struktury telemetricky
ovladaného robotického systému
Aktivita 1.1: Tvorba koncepcie jednotlivych nosi¢ov
subsystémov: staciondrneho, technologicko-zasahového
a hasiaceho

Ciel’ aktivity

Komplexna analyza vzniku, $irenia a dostupnych sposobov
likvidacie poziarov v tuneloch, podzemnych garaZach a
uzavretych priestoroch ako podklad pre ndslednt tvorbu
koncepcie jednotlivych nosi¢ov subsystémov telemetricky
ovladaného hasmceho 1obot10keho systému.

Termin realizicie
“aktivity (§tvrfrok/rok)

o
o

1172010 - 1./2012 /7.,

Opis aktivity

V priebehu rieSenia budi na zaklade spracovanych analyz
stanovené zakladné poZiadavky kladené na noside jednotlivych
subsystémov telemetricky ovladaného hasiaceho robota.

Vstupné tdaje budu ziskané Vyhodnotenun poznatkov ziskanych
zo $tudijnych materidlov doStupnych jednak z beznych médif
(napr. Internet), zmateridlov a $tatisttk HaZZ a z kniZni¢ného
fondu partnera projektu Zilinskej univerzity, knizni¢ného fondu
STU aTU Zvolen. Zéroveii bude vykonand reSer§ urovne
poznatkov v uvedenej oblasti, patentové reer§ na stav techniky
a reSer§ normativnych a legislativnych predpisov.

Dalsie informécie budu ziskavané na Specializovanych Vystavach
a konferencidch, najmé usporadivané kazdoroéne v Cechéch,
Pol'sku a pod.(vystavy IDEB Bratislava, MSV Nitra, MSV Brno,
MSPO Kielce, konferencie PoZiama bezpe&nost stavebnych
objektov a PoZiarna ochrana usporiadané Fakultou bezp.
inZinierstva TU Ostrava, pripadne iné podla aktudlnych

moznosti)..
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Vtejto aktivite sa kladie najvacsi doéraz na spolupricu
s partnerom, nakolko ziskané poznatky sa budu prenaSat’ do
d’alsich aktivit a budu aplikované v nadvizujucich rieSeniach.
Dalej budd vramci tejto aktivity vykonané odborné externé
analyzy tykajicich sa transmisii, vplyvu vysokych teplot na
vlastnosti  niektorych — materidlov, na vlastnosti  beténu
a stavebnych konstrukcii, taktiez bude obstarand vykresova
dokumentécia vytypovanych dialni¢nych tunelov a podzemnych
priestorov.

Na realizaciu aktivity budi zo strany ziadatela vytvorené nové
pracovné miesta vyskumnikov a prijati pracovnici, ktori maji
vysoké odborné skisenosti.

Rizika: posun ¢asového harmonogramu

Elimindcia:  zadiatok  realizdcie  aktivity = maplanovany
s dostato¢nou Casovou rezervou.

Riziko: pripadny sklz v systéme refundacii nakladov z OP VaV
Eliminécia: typ kontokorentného étu spolo€nosti s povolenym
prec¢erpanim finanénych prostriedkov

Vystupy (vysledky)
aktivity

Vystupom aktivity je vypracovanie vyskumnej spravy, v ktore]

bud zhrnuté vysledky S$tudijnej a analytickej casti. V ramci
vyskumnej spravy bude vypracovana:

Technické sprava: Nosi¢ stacionarneho riadiaceho subsystému
Technickd sprava: Nosi¢ technologicko-zasahového subsystému
Technicka sprava: Nosi¢ hasiaceho subsystému

V spravach budu zhrnuté ziskané poznatky, stanovené kritéria,
poziadavky na funkénost” jednotlivych subsystémov, popisané
vlastnosti jednotiek na vysielanie, prijimanie, spédtna vézbu
dialkovo realizovanych signdlov a povelov, schopnost
telemetricky ovladaného hasiaceho robota vykonavat’ monitoring,
poziadavky na komponenty a pouZzité materialy.

Budu sluzit’ ako podklad pre d’alsie detailnejSie rozpracovanie v
naslednej aktivite 2.2.

- Vydavky na realizdciu

175 083,00

aktivity =~
~ Partoerstvo -~ Cinnost’ a vystupy partnera v rdmci aktivity | %Podiel na
~ (nazov partnera) rozpocte
' aktivity
Hlavny partner IPM ENGINEERING, s.r.o. 100 %
~Partner ¢. 1 Zilinsk4 univerzita v Ziline 0 %
- Spolu 100 %
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Podrobny opis aktivity
E Cislo a Nzov aktivity Specificky ciel 1:. Vyskum optimélnej $truktiry telemetricky
ovladaného robotického systému
_ Aktivita 1.2 Tvorba koncepcie staciondrneho riadiaceho,
E prieskumného a navadzacieho a komunika¢ného subsystému
Ciel’ aktivity Komplexnd analyza rizik pri pohybe zisahovych hasi¢skych
jednotiek z hl'adiska stavebnych konstrukeiif tunelov,
v podzemnych gardzach a v uzavretych priestoroch, ako podklad
pre tvorbu koncepcie staciondrneho riadiaceho subsystému,
prieskumného a navadzacieho subsystému a komunikacného
subsystému telemetricky ovladaného hasiaceho robotického
systému
Termin realizacie 11./2010 - L./2012
aktivity (Stvrtrok/rok)
Opis aktivity V priebehu rie§enia budi na zdklade spracovanych analyz
stanovené zdkladné poziadavky kladené na komunikaciu,
navadzanie a schopnosti telemetricky ovlddaného hasiaceho
robota vykondvat’® prieskum, lokalizovat’" ohnisko poZiaru
a‘monitorovat’ jeho okolie.
| Vstupné udaje budi ziskané vyhodnotenim poznatkov ziskanych
zo §tudijnych materidlov dostupnych jednak zbeZnych médi,
z materidlov a §tatistik HaZZ a z kniZni¢ného fondu Zilinskej
univerzity. Dalsie informacie budu ziskavané na §pecializovanych
vystavach —akonferenciach (IDEB Bratislava, Konferencie
Poziarna bezpetnost’ stavebnych objektov a PoZiarna ochrana
usporiadané Fakultou bezp. inzinierstva TU Osfrava, pripadne iné
podla aktudlnych moznosti). Informacie budi ziskavané na
vietkych miestach realizdcie projektu. Pracovné cesty uvedené
v rozpoéte projektu budd vykondvané za tudelom ziskavania
relevantnych informécii. Zaroveil bude vykonand reSerS urovne
poznatkov v uvedenej oblasti, patentova reSerS areSersS
normativnych a legislativnych predpisov.
V tejto aktivite sa kladie déraz na spolupracu medzi Ziadatel'om a
partnerom, nakolko ziskané poznatky sa budi prendSat’ do
d’alsich aktivit a budt aplikované v nadvizujucich rieSeniach.
Rizika: posun ¢asového harmonogramu
Eliminacia:  zadiatok  realizdcie  aktivity = naplénovany
s dostato¢nou ¢asovou rezervou.
Riziko: pripadny sklz v systéme refundécii ndkladov z OP VaV.
| Elimindcia: typ kontokorentného 1ictu Ziadatel'a s povolenym
_ prederpanim finanénych prostriedkoyv.
Vystupy (vysledky) Sumarizéciou ziskanych informdcii budl stanovené zakladné
aktivity | kritéria stanovené na funk&nost’ a bezpetnost’ stacionarneho
riadiaceho  subsystému, prieskumného a  navadzacieho
subsystému a komunikaéného subsystému.
Budi vytypované zékladné pouzité komponenty: termokamery,
radar, typy kamier, antén, hardvérové komponenty, vytypovanc
druhy a popisané sposoby prenosu informécii, vykonana
optimalizéacia komunikaéného a riadiaceho programu.

: i
i
|
|
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Nakolko &innosti vykondvane v ramci tejto aktivity tizko stvisia
s Aktivitou 1.1. bude potrebny vysoky stupei prenosu poznatkov
medzi ZiadatePom a partnerom projektu. Vykondvany bude
jednak na spoloénych stretnutiach, ale najmé on-line systémom s
vyuZitim software Windchill a Netviewer.

Vzijomna spolupraca v danej oblasti na tirovni Ziadatel-partner-
zlozky HaZZ prispeje k rozsireniu ich poznatkovej zdkladne.

Vydavky na realizdcia 97 460,00 EUR
aktivity
Partnerstvo Cinnost’ a vystupy partnera v rameci aktivity Y%Podiel na
(nazov partnera) rozpodte
aktivity
Hlavny partner IPM ENGINEERING, s.r.0. 0 %
Partner ¢. 1 Zilinsk4 univerzita v Ziline 100 %
Spolu 100 %

Podrobny opis aktivity

Cislo a Nazov aktivity =

Specificky ciel 2. Stadia navrhnutého rie$enia robotického
systému ako platforma pre funkény vzor.
Aktivita 2.1 Stidie jednotlivych nosicov subsystémov:
staciondrneho, technologicko-zdasahového a hasiaceho

Ciel’ aktivity

Detailné rozpracovanie navrhov jednotlivych nosiov
subsystémov telemetricky ovladaného hasiaceho robotického
systému.

Termin realizacie
aktivity (Stvrtrok/rok)

172012 - 1./2014

Opis aktivity

V  priebehu riefenia budd rozpracované navrhy nosicov

jednotlivych subsystémov telemetricky ovladaného hasiaceho

robota z hl'adiska ich konStrukcie, pohonov, ovlddania, prenosu
energii.

Na zéklade technickych sprav vypracovanych v etape 1.1. buda

postupne navrhované:

typ podvozku nosi¢a stacionarneho riadiaceho subsystému

s manipulaénym zariadenim, na ktorom bude pomocou
rychloupinadov maloZeny nosi¢ technologického a
zasahového subsystému,

- samotny nosi¢ technologického a zdsahového subsystému
rieSeny ako samohybny modul s dosahom max. 4000
m, ktory by sa rychlostou cca 40 km/ hod presival ¢o
najblizgie k samotnému miestu zasahu.

- hlavny prvok telemetricky ovladaného hasiaceho
robotického systému, ktorym je nosi¢ prieskumného a
navadzacieho, hasiaceho a komunikaéného
subsystému. Nosi¢ bude navrhovany ako autondémmne
zariadenie schopné samostatného prieskumu a zasahu,
s minimalizovanymi rozmermi pre zésah v stiesnenych

3
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podmienkach. Mal by sa vyznaGovat vysokou
odolnostou konStrukeie vo&i vonkajiej teplote a
schopnost’ou zabezpe¢it’ 100 % ochranu prieskumného
a navddzacieho a komunikaného subsystému.
Na realizdciu aktivity budi zo strany Ziadatela vytvorené nové
pracovné miesta vyskumnikov a prijati pracovnici, ktor maji
vysoké odborné skiisenosti. Budd vykondvané pracovné cesty za
icelom odbornych konzultécii jednak s partnerom a pracovnikmi
HaZZ a testovania komponentov v extrémnych podmienkach
v cvi€nych priestoroch HaZZ, prip. v OFZ Istebné a Zeleziarfiach
Podbrezova.
Rizika: posun ¢asového harmonogramu.
Elimindcia: Realizdcia aktivity je naplanovand s dostatotnou
¢asovou rezervou.
Riziko: pripadny sklz v systéme refundécii nédkladov z OP VaV.
Elimindcia: typ kontokorentného tiétu spoloénosti s povolenym
preCerpanim finanénych prostriedkov.

Vystupy (vysledky)
aktivity

Vystupom aktivity budt spracované $tidie jednotlivych nosi¢ov
subsystémov pozostavajlice z vykresovej a textove] Gasti.

Ziskané poznatky budu publikované a prezentované na odborne;j
konferencii zorganizovanej Ziadatel'om a na inych odbornych
konferencidch a $pecializovanych vystavach.

Vydavky na realizdciu
aktivity

141 036,00

Partnerstvo Cinnost’ a vystupy partnera v ramei aktivity %Podiel na
(ndzov partnera) : rozpocte
aktivity
Hlavny partner IPM ENGINEERING, s.r.o0. 100 %
Partner ¢. 1 Zilinsk4 univerzita v Ziline 0 %
Spolu 100 %

Podrobny opis aktivity

Cislo a Nazov aktivity -

Specificky ciel 2.: Stidia navrhnutého rieSenia robotického
systému ako platforma pre funkény vzor.
2.2 Stidie staciondrného riadiaceho, prieskumného a
navddzacieho a komunikacného subsystému

Ciel aktivity

Detailné rozpracovanie navrhov stacionarneho riadiaceho
subsystému, prieskumného a navddzacieho subsystému a
komunikaéného subsystému.

Termin realizzicie
aktivity (Stvrtrok/rok)

172012 -1./2014

Opis aktivity

| subsystému  a

V priebehu rieSenia budt rozpracované navrhy staciondrneho
riadiaceho subsystému, prieskumného a navadzacieho
komunikaéného  subsystému telemetricky
ovladaného hasiaceho robota.

Na zéklade technickych sprav vypracovanych v etape 2.1. budu

|
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postupne navrhované subsystémy, tak aby bola splnena
poziadavka na spolahlivii komunikaciu, prenos dat a povelov,
monitorovanie situdcie asamostatna schopnost’  vykonania
zésahu,  schopnost’ autonémneho — pohybu, — vyhladavacie
a detekovacie schopnosti, analytické schopnosti. Doraz sa bude
klast’ na schopnost’ vykonania samostatného pohybu a vizualneho
sprostredkovania situécie — cez kamery, radar, termokamery,
antény. Bude sa posudzovat ich odolnost’ vysokym teplotdm,
zadymeniu, agresivnemu prostrediu.

Za tymto tuéelom bude vykonany nédkup testovacich
komponentov: termokamier, kamier, ~drobného riadiaceho
hardvéru, softvéru, antén, radarového systému, riadiaceho
softvéry, a inych komponentov uréenych na testovanie odolnosti,
funkénosti a spolahlivosti v extrémmnych podmienkach. Presna
$pecifikacia bude wréena na zaklade realizacie aktivity 1.1., preto
nie je mozné v §tadiu poddvania projektu uviest’ presny pocet
kusov jednotlivych komponentov, ani ich presni nakupnt
hodnotu. VzhPadom k tomu, Ze je vysokd pravdepodobnost, Ze
uvedené komponenty budt v priebehu testovania znehodnotené,
ich poistenie pri zaktpeni bude zahmuté v baliku Standardného

| poistenia majetku Zil.univerzity voci krddeZiam a Zivelnym

pohroman.

Rizika: posun ¢asového harmonogramu

Elimindcia: realizdcia aktivity je napldnovand s dostatocnou
casovou rezervou.

Riziko: pripadny sklz v systéme refundacii nékladov z OP VaV
Elimindcia: typ kontokorentného tigtu Ziadatel'a s povolenym
prederpanim finanénych prostriedkov

Vystupy (vysledky)

Vystupom aktivity budl spracované Studie stacionarneho

“aktivity riadiaceho  subsystému, prieskumného a  navadzacieho
subsystému a  komunikaéného  subsystému telemetricky
ovladaného hasiaceho robota.

Vedecki pracovnici partnera ziskaju prakticke skisenosti so
spravanim sa materidlov v realnych podmienkach.
Ziskané poznatky budu publikované a prezentované na odborne;j
konferencii zorganizovanej Ziadatel'om.
; Vydavky na realizaciu 166 700,00

E aktivity

Partnerstvo Cinnost’ a vystupy partnéi'a v ramei aktivity %Podiel na

; (nazov partnera) rozpocte

E ' aktivity

Hlavny partner IPM ENGINEERING, s.r.o. 0%
é, Partner ¢. 1 Zilinsk4 univerzita v Ziline 100 %
"""" Spolu 100 %
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Podrobny opis aktivity

v

Cislo a Ndzov aktivity

Specificky ciel 2.: Stidia navrhnutého rieenia robotického
systému ako platforma pre funkény vzor.
Aktivita 2.3 Vypracovanie celkovej stidie telemetricky
oviddaného hasiaceho robotického systému

Ciel aktivity

Osnova telemetricky ovladaného hasiaceho robotického systému
schopného nahradit’ pri zasahu v podzemnych priestoroch,
tuneloch a podzemnych gardzach prisluSnika HaZZ.

Termin realizacie
aktivity (Stvrtrold/rok)

1172013 - 1./2014

Opis aktivity

Zhrnutie poznatkov ziskanych pri rieseni prechadzajicich aktivit
do uceleného materidlu, obsahujiceho popis rieSeni a vykresovi
dokumentéciu, ako zaklad pre stavbu laboratérneho vzoru.

Vystupy (vysledky)
aktivity

Vystupom  aktivity bude spracovand komplexnd Studia
telemetricky ovladaného hasiaceho robotického systému.

Studia bude vypracovana v papierovej a elektronickej forme, jej
sucastou bude vykresovd dokumentacia a textova sprievodna
dokumentécia.

Na jej zaklade bude mozné v budicnosti postavit’ funkény vzor
schopny testovacej prevadzky v laboratérnych podmienkach a

podmienkach HaZZ.

Vydavky na realizaciu

38 803,00

aktivity
Partnerstvo Cinnost’ a vystupy partnera v rameci aktivity Y%Podiel na
(nazov partnera) rozpodte
aktivity
Hlavny partner IPM ENGINEERING, s.r.o. 100 %
Partner ¢. 1 Zilinska univerzita v Ziline 0 %
Spolu 100 %
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4 -Vyskumnici do 35 rokov — vlastnej organizicie a partnera, ktorf vyuZzivaju poskytnuta

podporu — muzi

. Merna | Vychodiskova Planovana Podiel
Nézov parinera jednotka : hodnota Rok hodnota Rok v %
Hlavny partner Pocet 0 2010 | 4 2014 |44 %
— IPM ENGINEERING, s.r.0. ‘

Partner. ¢. 1 — Zilinska Poget |0 20105 2014 |56 %
univerzita v Ziline
Spolu Pocet 0 201019 2014 {100 %
Tabulka ¢. 1.b.2

28 - Pocet zorganizovanych konferencii

, Mern4 | Vychodiskova Planovana Podiel
Nazov partnera jednotka } hodnota Rok hodnota Rol v %
Hlavny partner Pocet 0 2010 | 1 2014 | 100%

- IPM ENGINEERING, s.r.0.
Partner. ¢. 1- Zilinska univerzita | Pocet - - - - 0%
v Ziline )
Spolu Pocet 0 2010 | 1 2014 {1 100%
Tabulka ¢. 1.b.3

47 - Podet pric publikovanych v nerecenzovanych vedeckych periodikach a zbornikoch

. Mema | Vychodiskova | Planovana Podiel
Nazov partnera jednotka } hodnota Rok hodnota Rok v %
Hlavny partner Pocet 0 2014 {2 2019 | 50 %

- IPM ENGINEERING, s.1.0.
Partner. ¢. 1— Zilinské univerzita | Pocet 0 2014 12 2019 | 50 %
v Ziline
Spolu Pocet 0 - 2014 | 4 2019 | 100%
Tabulka ¢. 1.0.3

43 - Polet vytvorenych pracovnych miest pre vyskumnikov — muZi

. ' Merna | Vychodiskova Plénovana 1{ Podiel
Ndzov partnera jednotka ? hodnota Rok | 1 odnota Rok | "G o5
Hlavny partner Pocet 0 2014 |2 2019 | 100%

- IPM ENGINEERING, s.r.0. )

Partner. . 1— Zilinska univerzita | Pocet 0 2014 | - 2019 1 0%

v Ziline

Spolu Pocet 0 2014 | 2 2019 | 100%
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(;peracny proéram ~
\ L VYSKUMaVyvos N ¢
'l . \ r~
Eurdpska tnia RS ARe g
ROZPOCET PROJEKTU

OPERACNY PROGRAM: Vyskum a vyvoj

Kod vyzvy: OPVaV-2009/2.2./03-SORO

Projekt - ndzov: Telemetricky ovladany hasiaci roboticky systém

Projekt — kéd projektu z ITMS: 26220220076

Hiavny partner - prijimate!" IPM ENGINEERING, s.r.0.

Adresa/Sidlo: Kamenna 11, PreSov

ICO: 36502618

Partner 1: Zilinské Univerzita v Ziline
- Clen NFP . NFP Viastné zdroje | % spolufin. % podiel na Celkové oprévnené
~ partnerstva ESF/ERDFv SRv EUR vEUR vl. zdrojov rozpoCte vydavky v EUR

. EUR
Hlavny partner 196 208,22 34 624,98 153 888,80 40 58,67 384 722,00
Partner 1 218 840,57 38 618,93 13 550,50 "5 41,33 271 010,00
| SPOLU 415 048,79 73 243,91 167 439,30 - 100 655 732,00
——-Agentlra Ministerstva $kolstva-————Hanulova 5/B--—-—-—Bankové spojenie: Telefén: +421 (2) 692 52 296 B

Slovenskej republiky

pre $trukturalne fondy EU

841 01 Bratislava
1C0: 31819494

info@asfeu.sk
www.asfeu.sk

Statna pokladnica
Cislo tictu: 7000274927/8180
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ITMS kéd Projekin: 26220220076

g Priloha ¢. 3 Zmluvy o partnerstve

\'i

* N v

i A % s
~ F gk

] y I X
N "7 Operatny program "
e l«;-“ VYSKUM a VYvo) J}i
: Eurépska unia v S

_ ELNES . . ot IeQISRAIFEEG Forely '

" UETY PARTNEROV

‘

Oznad&enie , | Kod | Cislo U&tu
ndzvu Gétu | Nazovbanky | vy :

| Predcislie Cislo uctu
¢ Hlavny partner: B

il ENGINEERING | Tatra banka, | 1120

| ENGINEERING, SRO. a.s. IBAN:

__ S.1.0

' Hlavny partner:

IPM 1100 —
{PM Tatra banka

ENGINEERING ’

ENGINEERING, SRO. a.s. IBAN:

. S.r.0

Partner 1: : >

: Filinsks SiF  ZUZA - si4ina 8180

3 univerzita Lt ViaWs pokladnica
& v Filine opatrenie 2.2. IBAN: :

Svojim podpisom potvrdzujem spravnost uvedenych adajov
: Meno a priezvisko Statutarneho zastupcu hlavngho partnera:

Ing. Radovan Manik

Podpis: Datum: 7.4.2010




ITMS kod Projektua: 26220220076

Priloha &. 4 Zmluvy o partnerstve — PODPISOVE VZORY Hlavného partnera a parntera 1

Hlavnv partner

nazov
sidlo
zapisany v

konajacer

1CO

PODPISOVE VZORY

IPM ENGINEERING, s.r.o.
Kamenna 11, PreSov
Obchodnom registir OS PreSov, odd. Sro, vliezka 15901/P

Ing. Radovan Manik
RNDr. Peter Soltés

Ing. Martin Polldk
36502618

Kod projektu /ITMS/: 26220220076

Podpisové vzory osdb, ktoré st opravnené konat’ v mene hlavného partnera :

gtatut:e’tmy organ

Priezvisko: Manik

Statutirny organ

Priezvisko: Soltés

Meno: Radovan Meno: Peter

Titul : Ing.

Titul : RNDr.

Funkcia: Konatel’

Funkcia;: Konatel’

Rodné ¢islo:

| Rodné ¢islo:

Trvale bytom:

Trvale bytom:

Miesto preps

étatutémy organ

Priezvisko: Pollak

pa\licsto pre podpis:

| Splnomocneny zastupca

Priezvisko: Babicova

Meno: Martin
Titul : Ing.

Meno: Martina

Titul : Ing.

Funkcia: Konatel’

Funkcia:  Projektovy manazér

Rodné &islo:

Rodné ¢&islo:

{rvale bytom:

Trvale bytom:

Miesto pre poglais e

aalicsto pre podpis:




I'TMS kod Projektu: 26220220076

Priloha &. 4 Zmluvy o partnerstve - PODPISOVE VZORY PARTNERGV

Partner 1

NAZoV ) Zilinska univerzita v Ziline

sidlo : Univerzitna 8215/1, 010 26 Zilina
zapisany v Registri organizacii Statistického dradu

konajuci : prof. Ing. Jan Bujndk, CSc.
1ICO : 00397563

Podpisové vzory 0sob, ktoré st opravnené konat' v mene partnera 1:

" §tatutémy organ Statutarny organ
4 Priezvisko:  Bujnidk Priezvisko:  Medvecky
Meno: Jan Meno: Stefan
5 Titul : prof. Ing., CSc. Titul : prof. Ing., PhD.
Funkcia: rektor Funkcia: dekan
.- Rodné ¢&islo: Rodné &islo:
Trvale bytom: Trvale bytom: °
" Miesto pre podpis:

Fo

..ﬂ

Priezvisko: Malcho

b et

g Meno: Milan -

f? Titul : prof. RNDr., PhD.
Funkcia: prorektor

' Rodné ¢islo:

" Trvale bytom:

Miesto pre podpis:




I'TMS kéd Projektu: 26220220076

Priloha &. 5 Zmluvy o partnerstve - PLNOMOCENSTVO

31.3.2010

Plnomocenstvo

Podpisany Ing. Radovan ManK 7
konatel na IPM ENGINEERING, s.r.0. so 51d10m v Predove

splnomociiujem

Ing. Martinu Babicova

. £
projektovy manaZér na IPM ENI!I !!!Ili !!!, S.1.0. V !resove na rea|ize’1c1u tyc!to

tkonov:

1. na podpis Zmluvy/Dodatkov k zmluve o partnerstve k projektu
«Telemetricky ovladany hasiaci roboticky systém”, kéd projektu
26220226076, ktory bol predloZeny IPM ENGINEERING, s.r.o.
vramci opatrenia 2.2. Prenos poznatkov atechnologii ziskanych
vyskumom avyvojom do praxe Operaéného programu Vyskum
a vyvoj;

2. predkladanie Ziadosti o platbu;

3. na overovanie stthlasu képii uctovnych dokladov sich origindlom
a podpornej dokumentécie k Ziadostiam pre potreby projektu;

4, na vietky ostatné tkony spojené s realizdciou projektu as vykonom

zmluvy v stvislosti s predloZenfm predmetného projektu.

Uvedené plnomocenstvo je platné pocas platnosti a ti¢innosti Zmluvy o
partnerstve, resp. do jeho zaniku inym spdsobom.

Ing. Martina Babicova
Projektovy manaZér

Ing. Radovan Mamk

! Sthlas dotknute; osoby pr1loz1t’ na ktord jB vystavene p]nomocenstvo
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SUHLAS DOTKNUTEJ OSOBY SO SPRAVOU, SPRACOVANIM
A UCHOVAVANIM OSOBNYCH UDAJOV

Meno, priezvisko a titul ' Martina Babicova, Ing,
Orpanizdcia | IPM ENGINEERING, s.1.0.
Datam _ - : .1 31.3.2010

Ja, dolu podpisana / pedpiseny* tymto vyhlasujem, e v zmysle § 7 ods. 1, 2, zék. & 428/2002
Z.z. o ochrane osobnych udajov sihlasim so spracovanim osobaych udajov Agentirou
Ministerstva Skolstva SR pre Strukturdine fondy EU, so sidlom na adrese Hanulova 5/B,
841 01 Bratislava, v rozsalu ddajov uvedenych v Ziadosti o nendvratny finanény prispevok,
vratane jej priloh. :

Tento sthlas plati podas trvania procesu prijfimania, hodnotenia, vvberu, realizicie
a monitorovania projektu, ako aj podas naslednej archivacie predloZenych dokumentov.

Zaroveni som si vedomy, Ze spracované udaje budd archivované alikvidované v silade
s platnymi predpismi Slovenskej republiky a s platnymi predpismi ES.

* Nehodiace sa prediarknite.




ITMS kod Projektu: 26220220076

Priloha €. 5 Zmluvy o partnerstve - PLNOMOCENSTVO

Zilina, 01, aprila 2010

Plnomocenstvo

Podpisany prof. Ing. Jan Bujiiak, CSc., “é} ¢islo
—a Zilinskej univerzite v Ziline so sidlom v Ziline, Univerzitna

splnomociujem

prof. RNDr. Milana Malcha, PhD., _odné ¢islo!
_a Zilinskej univerzite v Ziline na realizaciu tychto dkonov:
Zmluvy/Dodatkov k zmiluve o partnerstve k projektu
,Telemetricky ovlidany hasiaci roboticky systém”, kod projektu
26220220076, ktory bol predloZzeny IPM ENGINEERING, s.r.o.

vramci opatrenia 2.2. Premos poznatkov atechnoldgii ziskanych
vyskumom avyvojom do praxe Operatného programu Vyskum

avyvoj;

2. predkladanie Ziadosti o platbu;

3. na overovanie sithlasu képii uétovnych dokladov sich originalom
a podpornej dokumentacie k Ziadostiam pre potreby projektu;

4, na vietky ostatné tikony spojené s realizaciou projektu a s vykonom

zmluvy v stivislosti s predloZenim predmetného projektu.

Uvedené plnomocenstvo je platné pocas platnosti a tdinnosti Zmluvy o

partnerstve, resp. do jeho zéniku inym sposobom.

prof. Ing. Jan Sujnak, Coc. prof. RNDr. Milan Malcho, PhD.
/ rektor prorektor

! Stihlas dotknutej osoby priloZit, na ktori je vystavené plnomocenstvo




Priloha £. 10 k Ziadosti o nenavratny finanény prispevok
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e LLON Agentira Ministerstva Skolstva SR pre LEurdpska dnia
Strukturalne fondy EU

SUHLAS DOTKNUTEJ GSOBY SO SPRAVOU, SPRACOVANIM
A UCHOVAVANIM OSOBNYCH UDAJOV

prof. RNDr. Milan Maicho, PhD.
Zilinska univerzita v Ziline
01.04.2010

;rMeno, pnezwsko a tltul L

E?fOrgamzacm ol

Datum *

Ja, dolu podpisand/y tymto vyhlasujem, Ze v zmysle § 7 ods. 1, 2, zdk. & 428/2002 Z.z. o
ochrane osobnych Gdajov sithlasim so spracovanim osobnych uda;ov Agentirou Ministerstva
Skolstva SR pre §trukturalne fondy EU, so sfdlom na adrese Hanulova 5/B, 841 01 Bratislava,
v rozsahu udajov uvedenych v Ziadosti o nendvratny finanény prispevok, vratane jej priloh.

Tento sthlas plati poas trvania procesu prijimania, hodnotenia, vyberu, realizcie
a monitorovania projektu, ako aj pocas nasledne] archivacie predloZenych dokumentov.

Zaroven som si vedomd/y, Ze spracované udaje budt archivované a likvidované v stlade
s platnymi predpismi Slovenskej republiky a s platnymi predpismi ES.

!"Tabulka musi byt kompletne vyplnena poéitadom (meno, priczvisko a titul, organizacia, datum).
Détum nesmie byf star¥f ako détum vyhlasema predmetneJ vyzvy




ITMS kéd Projektu: 26220220076

Priloha ¢. 5 Zmluvy o partnerstve - PLNOMOCENSTVO

Zilina, 01. aprila 2010

Plnomocenstvo

Podpisany prof. Ing. Jin Bujfak, CSc
Zﬂmske] univerzite v Ziline so sidlom v Zil e, Umveultné

splnomocﬁuj em

prof. In Stefana Medveckého, PhD., 5. bdné ¢islo!
BB - Zilinskej univerzite v Ziline na realizaciu tychto tkonov:
Adpis Zmluvy/Dodatkov k zmluve o partnerstve k projektu
,Telemetricky ovladany hasiaci roboticky systém”, koéd projektu
26220220076, ktory bol predloZeny IPM ENGINEERING, s.r.o.
vramci opatrenia 2.2. Premos poznatkov atechnolégii ziskanych
vyskumom avyvojom do praxe Operatného programu Vyskum

avyvoj;

2. predkladanie Ztadosti o platbu;

3. na overovanie sthlasu kopif a¢tovnych dokladov sich origindlom
a podpornej dokumentacie k Ziadostiam pre potreby projektu;

4. na vietky ostatné tkony spojené s realizaciou projektu a s vykonom

zmluvy v stivislosti s predloZenfm predmetného projektu.

Uvedené plnomocenstvo je platné podas platnosti a aé¢innosti Zmluvy o
partnerstve, resp. dojeho z&niku inym sp6sobom.

prof. Ing, Stéfan Medvecky, PhD.
rektor ' dekan

! Stihlas dotknutej osoby priloZif, na ktord je vystavené plnomocenstvo




Priloha . 10 k Ziadosti o nenavratny finanény prispevok
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SUHLAS DOTKNUTEJ OSOBY SO SPRAVOU, SPRACOVANIM
A UCHOVAVANIM OSOBNYCH UDAJOV

Meno, Qriéﬁzvisko -é‘t'_titlul""' R ':: . prof. Ing. Stefan Medvecky, PhD.
Organizacia - o LT Zilinska univerzita v Ziline
Ditum R 01.04.2010

Ja, dolu podpisana/y tymto vyhlasujem, Ze v zmysle § 7 ods. 1, 2, zak. ¢ 428/2002 Z.z. o
ochrane osobnych udajov sihlasim so spracovanim osobnych udajov Agentirou Ministerstva
Skolstva SR pre Strukturdlne fondy EU, so sidlom na adrese Hanulova 5/B, 841 01 Bratislava,
v rozsahu tdajov uvedenych v Ziadosti o nenavratny finanény prispevok, vratane jej priloh.

Tento sthlas plati poas trvania procesu prijimania, hodnotenia, vyberu, realizicie
a monitorovania projektu, ako aj pocas naslednej archivicie predloZenych dokumentov.

Zéaroveil som si vedomd/y, Ze spracované udaje budd archivované a likvidované v stlade
s platnymi predpismi Slovenskej republiky a s platnymi predpismi ES.

! Tabulka musi byt kompletne vyplnend po&ftatom (meno, priezvisko a titul, organizécia, ddtum).
Détum nesmie byt staréi ako détwn vyhldsenia predmetne] vyzvy.
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